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Yüzüne vururlar ayıbın elŔn
HŔç kendŔ suçunu gören olur mu?
Kabahat kız olsa, etseler gelŔn
Acaba gerdeğe gŔren olur mu?

ŞŔmdŔ mal devrŔdŔr; böyleydŔ dün de
Kürk yoksa ŔtŔbar olmaz düğünde
CahŔlŔn Karun'a döndüğü günde
BŔlgŔye göğsünü geren olur mu?

KaŔde değŔştŔ, sabreden dervŔş
Murada ermeden yoksul gebermŔş
Aslanın ağzına el atmaktır Ŕş
Lokmayı kolayca veren olur mu?

Bu hasŔs dünyada yetmŔşlŔk nŔnem
DŔyor kŔ: Altunla süslensŔn sŔnem!
Mahşerde aylıklı olsa cehennem
Altını cennete süren olur mu?

KŔmsesŔz kaldıysan sunulur payın
BŔlŔnmez gününde çıkmaz bŔr ayın
Ardında dağ gŔbŔ dursa dayın
Atlatan, Ŕpe un seren olur mu?

Erbab-ı devletle başla temasa
Aş dolar önüne boş duran masa
TavsŔye mektubu hŔç yazılmasa
Âlemde murada eren olur mu?

Ey Necdet bahtına temmet çekŔlŔ
Gönlünde her zevkŔn taşı dŔkŔlŔ
Sen artık gülmezsen sazlı, ŔçkŔlŔ
Karaca Ahmet'te tören olur mu?
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 Hacı Musa Tuncer 

Er Lakapla Anılır

BŔzŔm elŔn lâkapları bŔr başka
KeklŔk AlŔ, BŔjon AlŔ, Çon AlŔ
YârenlŔk ederler yaparlar şaka
Kökgüç AlŔ, TŔrşŔk AlŔ, Goç AlŔ

İbŔş AlŔ çabuk yorar Abdal'ı
MŔnçŔk AlŔ zurnasına sevdalı
HurşŔt AlŔ baş oyuncu gül dalı
Cuma AlŔ, Dabaz AlŔ, Hont AlŔ

Carbık AlŔ, Sef AlŔ'ye gızıyor
Avrad AlŔ her ortamı bozuyor
Corug AlŔ elŔ ardda gezŔyor
Apılığı tınaz eden Boz AlŔ

Çakal AlŔ zŔyaretŔ bol eder
HŔltŔ AlŔ on arşınlık yol geder
Mucug AlŔ otuz sene kŔn güder
MuzŔplŔk peşŔnde Hac'âsan AlŔ

Garapeçe AlŔ, Çamlıklı AlŔ
Omar Osman AlŔ ve Yünlü AlŔ
Çalık AlŔ dersen huylanır AlŔ
Hüsne AlŔ, Uzun AlŔ, Hop AlŔ

EnŔkcŔ AlŔ'ye gıv etsen yeter
Papağan AlŔ'nŔn ötüşü beter
ŞŔmdŔlŔk AlŔler bu gadar yeter
Çünkü her hânede vardır bŔr AlŔ

Öyle lâkaplar var yazsam hoş değŔl
Her bŔrŔ önemlŔ mutlak boş değŔl
Saysam şŔmdŔ ŔkŔ değŔl beş değŔl
LŔvlŔk Memmed hem hocadır hem velî

Tokuç Memmed söyler dağılır tasan
Gondal Memmed varsa verdŔrmez yasan
Gabılız Musdava, Avgasır Hasan
Evlek Hösüğün'ün yokdur zavalı

Tuluk Hasan azgın suya atılır
Arap Kemal hüner gomaz çıkarır
GoddŔk Hasan kahkahayla gatılır
Dönük Yusub gelemŔyo yok hâlŔ

Dozer Memmed tosun görse vuruşur
Zomp Ahmed'e fŔske vursa buruşur
KŔrtŔk GadŔr her mavraya garışır
TŔvŔs Memmed hem gaymakam hem valŔ

Ataş Goca, Çatal Kelle, Kel VelŔ
Apıl'ı görünce şaşırır delŔ
Kene Sülemen'Ŕn geçmŔyor yelŔ
YerŔnden gıpramaz Gırıcık VelŔ

Urubla Hasan'la, Daban Abdılla
Sünük Sülemen'e bŔr selam yolla
Çöte İrbehem'Ŕ bulduk ne halla
Bayguş Hasan Ŕtten esŔrger yalı

Püsü Kemal, DŔlkŔ VelŔ dŔk yürür
Yarım Ağa el âlemŔ hor görür
Höçük Durdu mavrasını bol verŔr
Foter HaşŔm ŔncŔtmedŔ bŔr kulu

Göğ Omar'la cebelleşŔr Gonc Omar
Göğ Duran'dan CelfŔn Iraz gız umar
Çöbce GadŔr, Çontuk Hasan bŔr damar
DelŔ Durdu taysınmıyo her hâlŔ

Teke Memmed, KertŔş Yusub aynı ırk
ÇŔnçŔk Hasan, Gır VelŔ'den berkce gork
EfŔl Ahmet kellesŔne geyer börk
Hösüg Duran çabık çözer ahvâlŔ

KepŔr Hacı, Serpek GadŔr, Cec Kemal
Tıraş ot atınca zorsunur hamal
Külden Maraş otu edŔyor Ŕmâl, 
Teleme Memmed'de çekŔyor balŔ

Gıdılık KâzŔm'le GumŔlŔs Durdu
Herkesten çok sevdŔ Ŕnsanı, yurdu
ÇŔnçŔk BekŔr, Yohçu gelmŔş dŔyordu
Gara Bayram GahrŔmen'Ŕn sağ golu

Ozan Azâbî 'den sevgŔ saygılar
Özlemden kaynaklı bunca duygular
SŔzlerle azalır elem, kaygılar
Baş tacıdır emmŔlerŔn her hâlŔ
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 TacettŔn ŞŔmşek

N൴gâr Hanım, b൴r İstanbul kızıydı. Yed൴ yaşın-
da Madam Garos’un Kadıköy’dek൴ yatılı okuluna 
ver൴lm൴şt൴. Burası dört başı mamur, m൴syoner, ak-
s൴yoner, kom൴syoner, kond൴syoner b൴r Fransız mek-
teb൴yd൴. Küçük N൴gâr bu okulda Fransızca, p൴yano, 
res൴m ve d൴k൴ş dersler൴ almış, takd൴rname kolek-
s൴yonu yapmıştı. Avrupa൴ değerler൴ ben൴msem൴şt൴ 
ama Allah ൴ç൴n özünden, tar൴h൴nden, kültüründen, 
ananes൴nden kopmamıştı. Neden? Çünkü a൴lede 
sağlam b൴r terb൴ye görmüştü. 

Dünyanın bütün pedagogları, asıl eğ൴t൴m൴n a൴le-
de ver൴ld൴ğ൴ konusunda ağız b൴rl൴ğ൴ ed൴yordu. Mek-
tep, eğ൴t൴mden z൴yade öğret൴m ortamıydı. N൴gâr 
Hanım da anne babadan aldığı n൴tel൴kl൴ eğ൴t൴m sa-
yes൴nde dalları Avrupa’ya uzansa da kökler൴ne sıkı 
sıkıya bağlıydı.

Fransızcanın yanında Almanca, Rumca, İtalyan-
ca ve Ermen൴ce öğrenm൴şt൴. Dönem൴n ünlü hocası 
Ebüll൴san (D൴l babası) Şükrü Efend൴’den Türkçe, 
Arapça ve Farsça dersler൴ almış, böylece “els൴ne-൴ 
selase”y൴ ൴kmal etm൴şt൴. Şükrü Efend൴’n൴n kaç d൴l 
b൴ld൴ğ൴ kend൴s൴ ൴ç൴n b൴le meçhuldü.

(İlm൴nücuma göre b൴r zaman gelecek, Belç൴ka’da 
Vandevalle d൴ye b൴r adam çıkacak ve kırk ൴k൴ d൴l൴ 
çatır çatır konuşarak dünyanın en çok d൴l b൴len 
adamı ünvanıyla G൴nes Rekorlar K൴tabı’na g൴recek. 
Tab൴൴ Profesör Vandevalle’n൴n şansı, Şükrü Efen-
d൴’yle çağdaş olmaması.)

Gel൴n görün k൴ N൴gâr Hanım’ın formel eğ൴t൴m൴ 
bunlardan ൴baret kaldı.

“E artık genç kız oldun, bu kadar mektep eğ൴-
t൴m൴ yeter.” ded൴ler ve böylece N൴gâr Hanım ൴ç൴n 
örgün eğ൴t൴m devr൴ kapandı. Varsın kapansın efen-
d൴m, yaygın eğ൴t൴m var, sargın eğ൴t൴m var, uzaktan 
eğ൴t൴m var, husus൴ eğ൴t൴m var, olmadı, mektupla 
öğret൴m var. 

B൴z൴m memlekette eğ൴t൴m൴n b൴n b൴r çeş൴d൴ mev-
cut. N൴gâr Hanım’ın payına da bu çeş൴tl൴l൴kten hu-
sus൴ eğ൴t൴m düştü. P൴yano ve d൴l dersler൴ eve gelen 
özel hocalarla sürdü. 

O b൴r paşa kızıydı. Sevg൴l൴ babacığı Macar Os-
man Paşa, ൴stese V൴yana’dan p൴yano hocası get൴r-
t൴rd൴; n൴tek൴m get൴rtt൴ de. Arapça dersler൴ ൴ç൴n Ka-
h൴re’den müderr൴s, Farsça dersler൴ ൴ç൴n Tahran’dan 

muall൴m geld൴. N൴gâr Hanım’a b൴r güzel l൴san tal൴m 
ett൴rd൴ler. Öğrend൴ğ൴ bütün d൴ller൴ sular seller g൴b൴ 
konuşmaya, yazmaya başladı.

Formel eğ൴t൴m൴n൴ sürdürememek, N൴gâr Ha-
nım’ın ൴ç൴nde b൴r ukde olarak kaldı. Hep b൴r fırsatı-
nı bulsam da açık l൴sey൴ okusam d൴ye düşündü. Az-
mett൴. Azm൴n el൴nden ne kurtulurdu k൴? Boşuna mı 
Kâşgarlı Mahmut, D৻vanü Lugat৻’t-Türk’te “Az൴m-
le sıçgan tahtayı deler.” d൴yordu. (Yanlış anlaşılma-
sın sevg൴l൴ okuyucu, Kâşgarlı üstadımız “sıçgan” 
derken basbayağı fareden bahsed൴yor.) İşte o az൴m-
le N൴gâr Hanım açık l൴sey൴ ൴k൴ yılda b൴t൴rd൴.

Ş൴md൴ sıra yükseköğren൴mdeyd൴. Maar৻f derg൴s൴-
ne yazdığı b൴r makalede yükseköğret൴m൴n önem൴n-
den bahsett൴ N൴gâr Hanım. Kend൴s൴n൴n de en büyük 
hayal൴n൴n ün൴vers൴te öğren൴m൴ görmek olduğunu 
söyleyerek yazısını sonlandırdı.

O gün ülkede kıyamet koptu. Memleket൴n bütün 
ün൴vers൴teler൴ sıraya g൴rd൴. N൴gâr Hanım’ı arayan 
arayana. Yükseköğret൴m kurumları arasında kıran 
kırana b൴r rekabet başladı.

Akadem൴, N൴gâr Hanım’ın peş൴ndeyd൴.

Han൴ akadem൴n൴n c൴dd൴yet൴ söz konusu olmasa 
her ün൴vers൴te neredeyse mahalle pazarcıları g൴b൴ 
ele megafon alıp bas bas bağıracaktı:

“Gel vatandaş, en parlak eğ൴t൴m burada. En f൴-
yonklu, en prest൴jl൴ d൴plomayı b൴z ver൴yoruz. En 
eğlencel൴ kurs, en yağlı burs b൴zde.”

Bereket vers൴n, konumun ağırlığı böyle taşkın 
hareketlere ൴z൴n verm൴yordu.

Yurt dışından b൴rçok ün൴vers൴te N൴gâr Hanım’a 
çağrıda bulundu.

“B൴zde l൴sans eğ൴t൴m൴ alın. İstersen൴z özel öğren-
c൴ statüsünde s൴z൴ kaydedel൴m. S൴z൴ amf൴lerde yor-
mayalım. Hocalarımız tek tek s൴z൴n kaldığınız yur-
da/eve gels൴n, s൴ze özel ders vers൴nler. Sınavlarınızı 
çevr൴m൴ç൴ yapalım. Hatta s൴z൴ h൴ç sınava mınava 
sokmadan d൴plomanızı takd൴m edel൴m.” ded൴ler.

L൴sansı geçt൴k, Sorbon Ün൴vers൴tes൴ rektörü Prof. 
Madam Hupert mumlu kâğıda yazdığı mektupla 
ve e-postasına gönderd൴ğ൴ ൴let൴yle N൴gâr Hanım’ı 
edeb൴yat alanında master ve doktora yapmaya da-
vet ett൴.

NŔgâr Hanım Vay/On Beş-Doktoralı ŞaŔre
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Bu toz duman arasında N൴gâr Hanım, uluslara-
rası b൴r basın toplantısı düzenled൴. “Ülkem൴ sev൴yo-
rum ve k൴msey൴ üzmek ൴stem൴yorum.” d൴ye başla-
dığı sözler൴n൴ şöyle sürdürdü:

“EMAYTİ, İmperyal, Oksford, Harvırd, Kemb-
r൴ç ayarında ün൴vers൴teler൴m൴z lütfen ben൴ mazur 
görsünler. Yükseköğren൴m൴m൴ yurt dışında sürdü-
receğ൴m. Sek൴z yabancı d൴l b൴l൴yorum ama kend൴m൴ 
Fransızcaya daha yakın h൴ssed൴yorum.”

Fransız aksanıyla tamamladı konuşmasını:

“Teğc൴h൴m൴ bana kapılağını ağdına kadağ açan 
yüzleğce ün൴veğs൴te ൴ç൴nde Soğbon’dan yana yapı-
yoğum. Maassalame, Huda hâfız, bay bay, ağğ൴ve-
değç൴, çüs, ad൴yö!”

Kararını verm൴şt൴ N൴gâr Hanım. Sorbon’da okur-
ken Erasmus yapacak, b൴r dönem Oksford, b൴r dö-
nem de Kembr൴ç’te takılacak, n൴hayet l൴sans d൴plo-
masını Sorbon’dan alacaktı. Mastır ve doktorasını 
kes൴nl൴kle Sorbon’da tamamlayacaktı.

(İlm൴nücuma göre ൴ler൴de dünya çapında meş-
hur b൴r tenörün “Urfa’da Oksford vardı da b൴z m൴ 
g൴tmed൴k?” cümles൴nde adı geçen ün൴vers൴te, N൴gâr 
Hanım’ın şöyle b൴r uğrayıp geçt൴ğ൴ ün൴vers൴te ola-
rak hafızalara kazınacak.)

Sorbon, Fransızlara göre dünyanın ൴lk, Avru-
pa’nın ൴se en ൴y൴ ün൴vers൴tes൴yd൴. Hep İng൴l൴zler m൴ 
burunları Kafdağı’nda gezecek? B൴raz da Fransız-
lar dev aynasında arzıendam etseler kıyamet m൴ 
kopar? 

(Bakınız, bu “Kıyamet m൴ kopar?” repl൴ğ൴ Na-
mık Kemal’൴n meşhur kahramanı Abdullah Ça-
vuş’a a൴tt൴r ve merhumla anlaşmamız gereğ൴ kulla-
nım hakkı tarafıma ver൴lm൴şt൴r. İz൴ns൴z kullananlar 
F൴k൴r ve Sanat Eserler൴ Kanunu’nu ç൴ğnem൴ş olurlar 
ve bana tazm൴nat davası ൴ç൴n mahkemeye başvur-
ma hakkı doğar. Böyle b൴l൴ne!)

(Yazar paragrafa “Bakınız.” d൴ye başladı ya, 
gözümüzden, kulağımızdan, böbreğ൴m൴zden, da-
lağımızdan kaçtı zanned൴lmes൴n. Bu ൴faden൴n tel൴f 
hakkı kend൴s൴nde m൴d൴r, sormak lazım. Z൴ra ൴lm൴-
nücuma göre ൴ler൴de Türk൴ye’n൴n başına b൴r başve-
k൴l gelecek, sonra re൴s൴cumhur olacak. Bu k൴ş൴, tele-
v൴zyon ekranlarından m൴llete seslen൴rken el൴ndek൴ 
dolma kalem൴ sallayarak sözler൴ne hep “Bakınız!” 
d൴ye başlayacak. Yazar, tel൴f mel൴f dey൴p m൴llete 
gözdağı ver൴yor ama b൴z൴m de b൴ld൴ğ൴m൴z bazı şey-
ler var. Bu da böyle b൴l൴ne!)

Her h൴kâyede olduğu g൴b൴ sözü y൴ne çalıya sar-

dım, ey okuyucu! Allah ben൴m g൴b൴ b൴r anlatıcının 
müstahakını vers൴n e m൴? Neyse, aff eders൴n൴z dey൴p 
konumuza döney൴m.

N൴gâr Hanım, babası Osman Paşa’nın Par൴s’te 
Kart൴yer Laten’de tuttuğu 1artı1 eve yerleşt൴. Canı-
nı d൴ş൴ne taktı, gün oldu arı g൴b൴, gün oldu karınca 
g൴b൴ çalıştı, Monta൴gne üzer൴ne akadem൴n൴n yüz 
akı deneb൴lecek b൴r master tez൴ hazırladı. Ardın-
dan doktora programına kabul ed൴ld൴. Hocası Fa-
culté des Arts et des Sc൴ences Huma൴nes’den Prof. 
Mösyö Delon’du. (Çok havalı oldu, farkındayım 
ama Sanat ve İnsan B൴l൴mler൴ Fakültes൴ desem san-
k൴ çok sıradan olacak g൴b൴ geld൴. Söz konusu N൴gâr 
Hanım olunca ൴nsan ൴ster ൴stemez özenl൴ b൴r üslup 
terc൴h etmek ൴st൴yor.)

N൴gâr Hanım’ın doktora tez konusu Ala൴n’d൴.

Y൴ne ൴nsanüstü b൴r çaba göstererek k൴m൴ler൴-
n൴n yed൴ yılda b൴t൴remed൴ğ൴ doktora tez൴n൴ b൴r bu-
çuk yılda tamamladı; üçü Sorbon, b൴r൴ L൴yon, b൴r൴ 
de Bordo Ün൴vers൴teler൴nden beş zorlu jür൴ üyes൴ 
önünde aslanlar g൴b൴ savundu. N൴hayet “pek൴y൴” 
dereceyle mezun oldu.

Nereden nereye? Açık l൴seden b൴l൴m doktorluğu-
na. Duyan herkes, kend൴ parmaklarını ısırmakla 
yet൴nmed൴, en yakınındak൴ k൴ş൴lerden ൴z൴n alarak 
onların da parmaklarını ısırdı. Herkes b൴rb൴r൴n൴n 
parmağını ısırdığı ൴ç൴n ülkede ısırılmayan parmak 
kalmadı.

(N൴gâr Hanım’a “edeb൴yat doktoru” payes൴n൴ 
gururla takd൴m eden ün൴vers൴te, ൴lm൴nücuma göre, 
൴ler൴de Nurett൴n Topçu’ya “felsefe”, Remz൴ye H൴-
sar’a “k൴mya”, Memduh Cem൴l Ş൴r൴n ve B൴lgehan 
Avcı’ya da “hukuk doktoru” ünvanları verecek.)

N൴gâr Hanım, Sorbon doktoralı b൴r şa൴reyd൴ ar-
tık. 

Ş൴൴rler൴ne bundan sonra avro üzer൴nden tel൴f üc-
ret൴ ödenecek, bu ücretler astronom൴k rakamlara 
ulaşacaktı. Yayınevler൴ k൴taplarını basmak ൴ç൴n ൴k൴ 
anahtarı seve seve gözden çıkaracaktı. (Yanlış an-
laşılmasın, ey okuyucu, sıradan b൴r ev ve alt seg-
mentte b൴r araba anahtarından değ൴l, b൴r Bavyera 
kaplanı ൴le Boğaz’da b൴r yalı anahtarından söz ed൴-
yoruz.

Bütün bunlar N൴gâr Hanım’a anasının ak sütü 
g൴b൴ helald൴.
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 Aslan Avşarbey 

SeyranŔ'ye Mektup

ŞŔŔrle resmettŔm ahvalŔmŔzŔ
Okursun varırsa posta SeyranŔ
Şaşırma görünce ruh hâlŔmŔzŔ
Yüzde doksanımız hasta SeyranŔ 

Sanma sen gŔdelŔ dünya düzeldŔ
BelkŔ o zamanlar daha güzeldŔ
Muhabbet tükendŔ hürmet azaldı
Laf söylenmez oldu dosta SeyranŔ 

Önce aklıselŔm Ŕzan bozuldu
Hak hukuk tartacak mŔzan bozuldu
En sonunda kural düzen bozuldu
İstŔkbal koyu bŔr sŔste SeyranŔ 

Kayboldu düşenŔ tutup kaldırmak
Vaka-Ŕ âdŔye adam öldürmek
İşten bŔle değŔl artık çıldırmak
Dert bŔr değŔl deste deste SeyranŔ 

ServetŔn şöhretŔn kanıp forsuna
Cümleten kapıldık mal mülk hırsına
Gelenek görenek döndü tersŔne
Üstler selam durur asta SeyranŔ 

ZengŔnler yaşarken bütün refahı
BŔlen yok fakŔrŔn nedŔr günahı
Kulaklarda nŔnnŔ mazlumun ahı
Ağıtlar kıvrak bŔr beste SeyranŔ

Her yerde hŔle de hŔlebaz da var 
“Taşa tohum eken” hokkabaz da var 
DŔnŔ ahkâm kesen beynamaz da var
Böyle uzar gŔder lŔste SeyranŔ 

Bas bas bağırırken suçlu olanlar
İçŔn ŔçŔn ağlar ŔçlŔ olanlar
BŔr yol bulup çıkar güçlü olanlar
ZeytŔnyağı gŔbŔ üste SeyranŔ 

Aptallar cüretkâr âlŔm ukala 
Er meydanı kaldı Ŕte çakala
Dününden bŔhaber cahŔl cühela 
Put deyŔp saldırır büste SeyranŔ

Kâğıttan adamlar kahraman oldu 
Kırıldı umutlar toz duman oldu 
GülmeyŔ unuttuk kaç zaman oldu
Koskoca bŔr mŔllet yasta SeyranŔ 

Doğruyu söylemek maharet şŔmdŔ 
Eşeğe çüş demek hakaret şŔmdŔ
İnsanı kandırmak tŔcaret şŔmdŔ 
MarŔfet zahŔrde süste SeyranŔ

Hülasa değŔşmŔş olsa da devŔr
BŔtmŔyor ruhların çektŔğŔ cevŔr
Ona da bulaşsın sendekŔ tavır
Çırak al Mülkî’yŔ usta SeyranŔ
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 Mehmet Gözükara

MülkŔ'ye Mektup

Mülkî, SeyranŔ'ye nağme göndermŔş
Mektubu dağıtan posta mı kaldı?
Salgın hastalığı ruhlarda görmüş
Yatağında ölen hasta mı kaldı?

İnsan düzelmeden dünya düzelmez 
Her şey akla gelŔr bu akla gelmez 
SŔret kan ağlarken suretŔ gülmez 
Fatura eylemek dosta mı kaldı?

Hakça yaşamayı gönül ŔsterdŔ
YedŔ Uyurların meramı neydŔ
Zulüm ne zalŔm ne bŔze gösterdŔ
Akılda Dakyanus sŔstemŔ kaldı?

YŔğŔt ödeyŔnce bütün bedelŔ
GâhŔ Velî dendŔ gâhŔ de delŔ 
Hakemler güreşte şŔke edelŔ
Başaltı, başüstü, deste mŔ kaldı? 

İnsan hırs yüzünden düşüp telaşa
KendŔnŔ elŔyle atar ataşa
Yan yana yatıyor er Ŕle paşa
Parola üste mŔ asta mı kaldı?

FakŔr et yemezken ha ada ayda 
Yılda ŔkŔ bayram eder mŔ fayda 
Deprem oldu Maraş, Antep, Hatay'da 
Ağıt yakılmadık beste mŔ kaldı?

Nurhak Dağlarının kalkmaz karı var
Her devrŔn kendŔnce hŔlebazı var 
Sarının yanında kızıl arı var
Polen, kovan, petek lŔste mŔ kaldı?

Zaman geçer devŔr döner bakarsın
Sen de seller gŔbŔ bendŔn yıkarsın
Suçlu kŔmse kanun tutup çıkarsın 
Yıkılan yıktı da üste mŔ kaldı?

CahŔl cesaretŔ dŔllere destan
Bunu yaşayarak gördü ElbŔstan
Haber alamıyor çoktandır dosttan
Acaba kar, boran, sŔste mŔ kaldı?

Kâğıttan kahraman olursa başta
Atanın başını yaracak taşta
Sırf bu yüzden gözde eksŔlmez yaş da
GülmeyŔ beklerken yasta mı kaldı?

Doğruluk hırkasın her kul gŔyemez
Ata deh deh eşeğe çüş dŔyemez 
BŔr kısım Ŕnsan var helâl yŔyemez 
Gözü şatafatlı süste mŔ kaldı? 

Demem o kŔ suçu yoktur devŔrŔn
MüsebbŔbŔ bŔzŔz cefa cevŔrŔn
Gözükara'ya da benzer tavırın
Çıraklık edecek usta mı kaldı?
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Karıştırma İnbŔzatları

 HalŔt Yıldırım

Havalar bahar havası gŔbŔ olunca evden çıkıp epey-
dŔr uğramadığım kahveye gŔtmeye karar verdŔm. 
Bastona çöke çöke ağır ağır yola revan oldum. Tam 
ZŔraat DaŔresŔnŔn önünden geçŔyordum kŔ ZŔraat Mü-
dürü EdŔp Bey de kapıdaymış. Yolumu kestŔ bŔr çay 
Ŕçmeden bırakmam dŔye ısrar ettŔ. Neyse adamı kıra-
madım, beraberce ŔçerŔ gŔrdŔk ve EdŔp Bey’Ŕn odasına 
geçtŔk.

Hoşbeşten sonra EdŔp Bey çay söyledŔ. Cep telefo-
nu Ŕle İt Yaşar Ŕle Cavlak’ın YelpŔrŔk Savaş’ı aradı. On-
lara, “İrfanŔ emmŔ yanımda, sŔzŔ de beklŔyoruz.” dedŔ.

İt Yaşar zaten orada ŔmŔş dakŔkasına ŔçerŔ daldı. Pe-
şŔnden müstahdem Hasan Ağa onun çayını da getŔr-
dŔ. Yaşar, Müdür'e:

“Yahu Müdür'üm su televŔzyonu aç hele... BŔlmem 
ne kanalında Kemal Sunal’ın Süt Kardesler fŔlmŔ var.” 
demez mŔ?

Ulan bu patavatsız nereden geldŔ buraya dŔye kendŔ 
kendŔme söylendŔm. ZŔraat Müdürü EdŔp Bey olgun 
adam, hemen kumandayı ona uzattı:

“Yaşar EfendŔ al ŔstedŔğŔn yerŔ aç.” dedŔ.

Yaşar, televŔzyonla uğraşadursun EdŔp Bey bana,

“Eee İrfanŔ emmŔ epeydŔr ortalıkta yoksun. Na-
sılsın, ne hâldesŔn? Sağlığın, sıhhatŔn nasıldır? Valla 
kendŔnŔ özletŔyorsun. Arada bŔr kapımızı aç, çayımızı 
Ŕç. O güzel sohbetŔnden mahrum etme bŔzŔ. BŔlŔyor-
sun bŔzŔm ayağımız bağlı, daŔreden ayrılamıyoruz.” 
dedŔ.

“Allah razı olsun EdŔp Bey, yaşlılık Ŕşte ben de pek 
evden çıkamıyorum. BŔrkaç gündür havalar ŔyŔ dŔye 
bugün dışarı çıktım. Yoksa süreklŔ evdeyŔm.” dŔye ce-
vap verdŔm.

BŔz sohbet etmek ŔçŔn bŔr araya gelmŔşken bŔzŔm 
patavatsız İt Yaşar gözünü televŔzyona dŔkmŔş ha bŔre 
fıkır fıkır kaynıyordu. SŔnŔrlendŔm:

“Lan oğlum ne gülüyorsun? BŔn kere seyrettŔk bu 
fŔlmlerŔ çocuk musun? Burası resmŔ bŔr daŔre beş da-
kŔka sohbet edelŔm dedŔk. Sen ha bŔre maskaralık edŔ-
yorsun.” dŔye çıkıştım.

İt Yaşar bu, arsızlıkta elŔne kŔmse su dökemez:

“Bak İrfanŔ emmŔ bak, Şaban sŔmdŔ 'Dısarıda ŔmbŔ-
zatlar var.'” dŔyecek. Bak bak demedŔm mŔ?”

Yaşar fŔlŔmdekŔ her şeyŔ ezberlemŔş ama yŔne de 
gözünü ekrandan ayırmıyor ha bŔre gülüyor bŔze de 
“Bak sŔmdŔ söyle dŔyecek, böyle dŔyecek.” dŔyor, Ŕster 
Ŕstemez bŔze de fŔlmŔ seyrettŔrŔyordu. 

O sırada Cavlak’ın YelpŔrŔk Savaş da ŔçerŔ gŔrdŔ. 
Baktı kŔ bŔz fŔlm seyredŔyoruz,

“Hayırdır ağalar oturdunuz Kemal Sunal mı seyre-
dŔyorsunuz? Yahu bŔr mŔlyon kere seyrettŔk bu fŔlm-
lerŔ... BenŔ de bunun ŔçŔn mŔ çağırdınız?” demez mŔ?

“Lan oğlum bu Yaşar geldŔ açtı fŔlmŔ. BŔz sohbet 
edelŔm dŔye oturduk. O da ha bŔre gülüyor bŔze de 
zorla fŔlm seyrettŔrŔyor.” dedŔm.

Yaşar bu defa;

“Bak bak Savas, Saban 'BŔr emŔr erŔnŔn yerŔ kuman-
danının yanıdır!' dŔyecek. Bak bak gördün mü? Aha 
şŔmdŔ,  zaten dısarı cıkamam ŔmbŔzatlar çevŔrŔyor.” 
dŔyecek. Ramazan da 'Karıstırma ŔnbŔzatları' dŔyecek! 
Bak gördün mü? Ah ulan bu ŔnzŔbatlar benŔ de asker-
de perŔşan etmŔştŔ.” dedŔ.

Savaş, Yaşar’ın elŔnden kumandayı kaptığı gŔbŔ fŔl-
mŔ kapattı. Yaşar bozulmuştu ama Müdür EdŔp Bey 
hemen araya gŔrdŔ. 

“Yaşar sen de benŔm gŔbŔ ŔnzŔbatlardan çok çekmŔ-
şe benzŔyorsun. Sen fŔlmŔ boş ver de ben sana ŔnzŔbat-
larla yaşadığım maceramı anlatayım.” dedŔ ve başladı 
anlatmaya. Allah’tan Yaşar alttan aldı ama pürdŔkkat 
ZŔraat Müdürü EdŔp Bey’Ŕ dŔnlemeye başladı. TabŔŔ 
Savaş Ŕle ben de... 

“AcemŔ bŔrlŔğŔmŔz İstanbul Küçükyalı ŔdŔ ve Ŕlk defa 
Ŕzne çıkıyorduk. İstanbul’u bŔlen arkadaşlarla bŔrlŔğŔ-
mŔzden çıkıp Kadıköy’e oradan da vapurla EmŔnö-
nü’ne geçtŔk. Amacımız EmŔnönü’nde balık ekmek 
yemektŔ. Ancak askerlere yasak denmŔştŔ. O sırada 
sahŔlde ŔnzŔbatlar devrŔye gezŔyordu. GŔdŔp onlara 
sormaya karar verdŔm. İnzŔbat anlayışlıymış. 'Sırtını-
zı yola dönerek kenara oturun ve hemen ekmeğŔnŔzŔ 
yŔyŔp burayı terk edŔn.' dedŔ. 

Sağ olsunlar onlar gerŔ gelene kadar ekmeğŔmŔ-
zŔ yŔyŔp orayı terk ettŔk. Ama o gün kendŔ kendŔme 
'Ulan bŔr de ŔnzŔbatlara kötü derler, demek kŔ günahı-
nı alıyorlarmış.' dedŔm.”

Yaşar hemen devreye gŔrdŔ:

“Müdür'üm o ŔnzŔbatlar acemŔdŔr daha, yoksa ŔnzŔ-
bat adama acır mı?” dedŔ.

EdŔp Bey:

“Yahu hele bŔr dŔnle… Neyse Erzurum PasŔnler’e 
dağıtım olmuştuk. BŔrlŔğŔmŔze teslŔm olduktan ŔkŔ 
ha a sonra çarşı ŔznŔne çıkabŔldŔk. PasŔnler küçük 
bŔr yerdŔ. Askerler Ŕzne çıkınca Ŕlk önce beledŔyeye aŔt 
kaplıcalara gŔder, öğleye kadar kaplıcada yıkanır son-
ra çarşıya gŔder, yemek çay derken vakŔt dolar ve bŔr-
lŔğe dönerlerdŔ. BŔrlŔğŔn önünden İran yolu geçŔyordu 
ve şehrŔ ŔkŔye bölüyordu. Kaplıcalar da bu yolun alt 
kısmında kalıyordu.
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O gün şehrŔ bŔlen bŔrkaç arkadaş Ŕle beraber kap-
lıcalara gŔttŔk. Kaplıca sonrası bŔr arkadaşımız At Pa-
zarı denŔlen bŔr mevkŔde güzel çorba ve kebap yapan 
bŔr lokanta olduğunu söyleyŔnce oraya gŔtmeye karar 
verdŔk. At Pazarı denŔlen yer genŔşçe bŔr alan etrafın-
da yapılmış ŔrŔlŔ ufaklı dükkânlardan oluşuyordu. 

Arkadaşın bahsettŔğŔ lokantaya gŔrdŔk. Tam otur-
muştuk kŔ kapıya askerŔ bŔr araç durdu ve ŔçŔnden bŔr 
ŔnzŔbat asteğmen ŔndŔ. DŔrekt bŔzŔm masaya geldŔ ve 
ŔzŔn kâğıtlarımızı ŔstedŔ. BŔz de çıkarıp Asteğmen’e 
verdŔk. Asteğmen ŔzŔn kâğıtlarımızı kontrol ettŔkten 
sonra cebŔne koydu. BŔze de,

“At Pazarı yasak, ŔzŔn kâğıtlarınıza el koyuyorum.” 
dedŔ ve çekŔp gŔttŔ.

Canımız sıkılmıştı. Ufacık PasŔnler’de yasak bölge 
mŔ olurmuş dŔye söylendŔk. Kaldı kŔ bŔze şuraya gŔt-
meyeceksŔnŔz, buraya gŔtmeyeceksŔnŔz de denmemŔş-
tŔ.  

Yemek mŔ bŔzŔ yedŔ, bŔz mŔ yemeğŔ yedŔk bŔleme-
dŔk. MoralŔmŔz bozuk bŔr şekŔlde bŔrlŔğŔmŔze döndük. 
Bölük astsubayına durumu arz ettŔk. O da bıyık altı 
gülerek bŔze bundan sonra çarşı ŔznŔmŔzŔn Ŕptal ol-
duğunu artık çarşıya çıkamayacağımızı söyledŔ. TabŔŔ 
ŔşŔn sonunda hakkımızda dŔsŔplŔn ŔşlemŔ de yapılma 
durumu vardı. 

Aradan üç gün geçmŔştŔ kŔ bölük olarak eğŔtŔm 
alanında Ŕken o ŔnzŔbat arabası eğŔtŔm alanına geldŔ. 
Arabadan yŔne o Asteğmen ŔndŔ ve bölük astsubayına 
bŔzŔm ŔzŔn kâğıtlarını verdŔ.

“AskerlerŔnŔzŔ yasak bölgede yakaladım. Hakların-
da resmŔ Ŕşlem başlatın.” dŔye bŔr de emŔr verdŔ.

Bölük astsubayımız ŔzŔn kâğıtlarını alınca Asteğ-
men'e,

“AskerlerŔm hangŔ yasak bölgede yakalandı? Mey-
haneye mŔ gŔtmŔşler, kumarhaneye mŔ gŔtmŔşler As-
teğmen’Ŕm?” dŔye ters bŔr soru sordu.

Asteğmen hŔç beklemedŔğŔ bu soru karşısında kı-
zardı, bozardı. Sert bŔr şekŔlde:

“At Pazarı'nda!” dedŔ.

Astsubay bu cevap karşısında acı acı gülümsedŔ.

“Avucumum ŔçŔ kadar PasŔnler’de At Pazarı ne za-
man yasak bölge Ŕlan edŔldŔ Asteğmen'Ŕm? Ben bŔle 
bunu bŔlmŔyorum kaldı kŔ bu adam Ŕlk defa çarşıya 
çıkıyor. At Pazarı'nı, İt Pazarı'nı ne bŔlsŔn?” deyŔnce 
Asteğmen sŔnŔrlŔ bŔr şekŔlde:

“Ben bŔlmem Astsubay’ım, o da sŔzŔn sorununuz 
gŔtmeseydŔ. Hakkında soruşturma açacaksınız. Yoksa 
ben yapacağımı bŔlŔrŔm.” dŔye dŔklendŔ.

BŔzŔm Astsubay bu üst perde üslup üzerŔne sŔnŔr-
lendŔ:

“Asteğmen'Ŕm ben askerŔme kefŔlŔm. Yanlış bŔr 

şey yapmayacağını da bŔlŔrŔm. Hakkında Ŕşlem yapıp 
yapmamak benŔm değŔl bölük komutanımın bŔleceğŔ 
ŔştŔr. Bu adam kısa dönem bŔr erbaştır. BelkŔ de asteğ-
men olabŔlŔr sen de erbaş olabŔlŔrdŔn. Aynı durumda 
sen olsaydın sana böyle davranılsa ne hŔssederdŔn? 
Ben durumu bölük komutanına arz ederŔm. Yok ben 
gŔderŔm dersen bölük komutanı ofŔsŔnde.” dedŔ ve 
postayı koydu.

İnzŔbat Asteğmen “Ben onunla görüşürüm” dedŔ 
ve ö eyle aracına bŔnŔp gŔttŔ. Bu mesele ŔçŔn bŔr daha 
ne arayan oldu ne soran oldu. ErtesŔ ha a cumartesŔ 
sabah ŔçtŔmaında ŔzŔn kâğıtları dağıtıldı. LakŔn bŔzŔm 
adımız okunmadı. Astsubay Ŕle göz göze gelŔnce:

“Hayırdır EdŔp Onbaşı, sen de mŔ Ŕzne çıkacaksın? 
Sen cezalısın, bŔlmŔyor musun?” deyŔnce ben de boy-
numu büktüm:

“Canın sağ olsun Komutan'ım. BŔz de çıkmayız. Ne 
yapalım şerŔatın kestŔğŔ parmak acımaz.” dedŔm.

Astsubay gülerek:

“SenŔ bu ha a da Ŕzne çıkarırım ama bŔr şartım var. 
YŔne gŔdŔp At Pazarı’nda yemek yŔyeceksŔn. Bu defa 
benŔm yerŔme.” dedŔ.

Ben şaşırmıştım.

“Ceza yok mu?” dŔye sordum.

“İnzŔbat Asteğmen bölük komutanına gŔtmŔş o 
gün. Üsteğmen’e de ceza vereceksŔn deyŔnce ‘KŔme 
ceza verŔp vermeyeceğŔmŔ ben bŔlŔrŔm.’ demŔş ve onu 
adam akıllı haşlayıp göndermŔş. Üsteğmen de senŔ se-
vŔyor, ceza vermedŔ. ”

Neyse uzatmayalım bŔz yŔne Ŕzne çıktık ama At Pa-
zarı'na gŔtmedŔk.

Aradan epeyce bŔr zaman geçmŔştŔ. Bölük ko-
mutanı benŔ DMO’dan bölüğün ŔhtŔyaçları ŔçŔn sarf 
malzemesŔ almak üzere Erzurum’a görevlendŔrdŔ. Ya-
nımızda dŔğer bölüklerden benzer bŔr görevle görev-
lendŔrŔlmŔş ŔkŔ asker vardı. Bunlardan bŔrŔsŔ de benŔm 
gŔbŔ kısa dönemdŔ. 

Üç asker sŔvŔl olarak yola çıktık. Erzurum Ulu Ca-
mŔŔ’ne yakın bŔr meydanda otobüsten ŔndŔk ve Cum-
hurŔyet CaddesŔ’ne doğru yürümeye başladık. ErzŔn-
cankapı’da öğrencŔlŔğŔmŔzde yemek yedŔğŔmŔz Hacı 
Baba’nın lokantasında yemeğŔmŔzŔ yedŔkten sonra 
Lala Paşa CamŔŔ’nde öğle namazımı eda ettŔk. Ca-
mŔden çıktıktan sonra DMO’ya gŔtmek ŔçŔn Mumcu 
CaddesŔ’ne dönecekken önümüzde bŔr ŔnzŔbat aracı 
durdu. İçŔnden yaşlı bŔr kıdemlŔ astsubay başçavuş 
ŔndŔ. Karşımıza dŔkŔldŔ ve sert bŔr şekŔlde:

“Asker ağalar ŔzŔn kâğıdınızı gösterŔn bakalım!” 
dŔye emrettŔ.

Mecburen arkadaş ŔzŔn kâğıdını çıkarıp Başçavuş’a 
uzattı. Üçümüze tek bŔr ŔzŔn kâğıdı düzenlenmŔştŔ. 
Başçavuş gülerek araca döndü.



10 Açıkkara 84 

“Komutan'ım haklıymışsınız. Bunların üçü de as-
kermŔş ve ŔzŔn kâğıtları da geçersŔz.” dedŔ.

Sonra da bŔze dönüp:

“Beyler ŔzŔn kâğıdınız geçersŔz olduğu ŔçŔn sŔzŔ tut-
mak zorundayım. BŔnŔn bakalım araca!” dedŔ. 

Araca bŔnerken araçtakŔ Astsubay’ın konuştuğu 
subayın asteğmen olduğunu anladım.  Tam oturmuş-
tuk kŔ Asteğmen gerŔ döndü ve bana:

“Hayırdır PasŔnler At Pazarı dar geldŔ de Erzurum’a 
mı ŔndŔn torpŔllŔ çocuk!” demez mŔ?

O an Asteğmen’Ŕ tanıdım. Bu At Pazarı'nda ŔzŔn kâ-
ğıdımı alan Asteğmen’dŔ.

Ben hŔç cevap vermedŔm. Adam bŔzŔ yakalamaktan 
o kadar memnun olmuştu kŔ sankŔ büyük bŔr meydan 
muharebesŔnŔ kazanmış gŔbŔ kasılıyordu. Aracı kulla-
nan Başçavuş'a:

“Bu var ya çok torpŔllŔdŔr. Bunu hemen nezarete 
tıkın Başçavuş'um. Bakalım bu defa onu kŔm alacak 
elŔmden?” demez mŔ?

İçŔmden ya sabır çektŔm. Neyse uzatmayalım Mer-
kez Komutanlığına vardık. Asteğmen arabadan ŔndŔ 
ve bana gözüm üzerŔnde dŔye bŔr el ŔşaretŔ yaptı. Baş-
çavuş bŔzŔ bŔr odaya götürdü ve bŔzŔm ŔzŔn kâğıdını 
başka bŔr Başçavuş'a verdŔ. Meğer o an vardŔya değŔ-
şŔmŔ ŔmŔş. DŔğer Başçavuş'a:

“Başçavuş’um bunların ŔzŔn kâğıdı geçersŔz. Bu 
askerlerŔn ŔfadelerŔnŔ alın, üzerlerŔnŔ arayıp nezarete 
atın. SŔz evraklarını hazırlarken ben de bŔrlŔklerŔne 
haber vereyŔm. Asteğmen’Ŕn kesŔn emrŔ var.” dedŔ.

Telefondan santraldekŔ askere bağlı olduğumuz 
tabur komutanlığını bağlamalarını ŔstedŔ. BŔr dakŔka 
ŔçŔnde telefon çaldı. Başçavuş telefonu açtı.

“Ben Merkez Komutanlığından İnzŔbat KıdemlŔ 
Astsubay Başçavuş falanca, bana Tabur Komutanı’nı 
bağlayın.” dedŔ.

BŔrkaç sanŔye sonra kendŔnŔ tanıtarak tekrar ko-
nuşmaya başladı:

“Komutan'ım bŔrlŔğŔnŔze bağlı üç asker, ŔzŔn kâ-
ğıtları geçersŔz olduğu ŔçŔn Merkez Komutanlığına 
getŔrŔlmŔş, haklarında resmŔ Ŕşlem başlatılmıştır. Arz 
ederŔm.”

BŔz de ahŔzeden çıkan seslerŔ duyuyorduk. Tabur 
komutanımız ŔzŔnde olduğu ŔçŔn yerŔne FatŔh ŔsmŔnde 
bŔr yüzbaşı vekâlet edŔyordu. Yüzbaşı:

“Başçavuş'um bŔzŔm askerlerŔ uygunsuz bŔr yerde 
mŔ yakaladınız?” dŔye sordu.

Başçavuş:

“Hayır Komutan'ım. CumhurŔyet CaddesŔ’nde yü-
rüyorlardı. DMO’ya gŔdŔyorlarmış. Ancak ŔzŔn kâ-
ğıtları geçersŔzdŔ. Her asker ŔçŔn fotoğraĘ ı bŔrer ŔzŔn 
kâğıdı tanzŔm etmenŔz gerekŔyordu.” dŔye cevap verdŔ.

BŔzŔm Yüzbaşı sŔnŔrlenmŔş olmalı kŔ bŔrden bağır-
maya başladı:

“Başçavuş, Başçavuş! İzŔn kâğıdı düzgün yapılma-
dı dŔye benŔm askerŔmŔ ne hakla suç ŔşlemŔş gŔbŔ tu-
tukluyor ve nezarete atıyorsun? Sen kŔmsŔn, sana bu 
yetkŔyŔ kŔm verdŔ? En fazla onları otobüse bŔndŔrŔp 
buraya göndermen gerekŔrken benŔm askerŔmŔ nasıl 
alıkoyarsın? Derhal benŔm askerŔmŔ termŔnale götür 
ve PasŔnler’e gŔden araca bŔndŔrŔp gönder!”

Başçavuş'un yüzü allak bullak olmuştu. 

“Komutan'ım maalesef bunu yapamam, asker-
lerŔnŔzŔ Merkez Komutanlığının bana verdŔğŔ yet-
kŔ dâhŔlŔnde burada alıkoymak ve gerekŔrse AskerŔ 
Mahkemeye çıkarmak zorundayım. Ben sŔze haber 
verŔyorum. SŔz de derdŔnŔzŔ merkez komutanına an-
latırsınız.” dedŔ ve telefonu kapattı.

Azarı yŔyen Başçavuş, o kadar sŔnŔrlenmŔştŔ kŔ dŔ-
ğer Başçavuş'a:

“Bunların ŔfadesŔnŔ alıp ŔçerŔ tıkın!” dedŔ ve çekŔp 
gŔttŔ.

O sırada telefon tekrar çaldı. DŔğer Başçavuş tele-
fonu açtı. TelefondakŔ kŔşŔ yŔne bŔzŔm Yüzbaşı ŔdŔ:

“BenŔmle konuşan ve telefonu yüzüme kapatan o 
herŔf nerde?” dŔye bağırdı.

Başçavuş kendŔsŔnŔ takdŔm ettŔkten sonra vardŔya 
değŔşŔmŔ olduğunu görevŔ kendŔsŔnŔn aldığını arz ettŔ. 
Bunun üzerŔne Yüzbaşı,

“Başçavuş'um benŔm askerŔmŔ nezarete tıkarsanız, 
benŔm askerŔmŔn kılına dokunursanız bunun hesa-
bını burnunuzdan fŔtŔl fŔtŔl getŔrŔrŔm, bŔlmŔş olunuz. 
Tabur yazıcısının yaptığı hatanın ceremesŔnŔ benŔm 
askerŔm çekemez. Ben bu adamları taburun ŔhtŔyaç-
larını karşılamak ŔçŔn oraya görevlŔ gönderdŔm. SŔz 
haksız yere bu adamları alıkoymazsınız. En fazla oto-
büse bŔndŔrŔp gerŔ göndermenŔz gerekŔrdŔ.” dedŔ.

Başçavuş:

“EmredersŔnŔz Komutan'ım, askerŔlerŔmŔzŔ burada 
mŔsafŔr edŔp sabah göndereceğŔmden emŔn olabŔlŔrsŔ-
nŔz.” dedŔ.

BŔzŔ de ŔfadelerŔmŔzŔ alıp bekleme odasına aldı. BŔz 
şaşkın bŔr hâlde olanları ŔzlŔyorduk. Konuşmalar ba-
ğıra çağıra gerçekleştŔğŔ ŔçŔn başka subaylar da gelŔp 
ne oluyor dŔye soruyorlar, Başçavuş da 'Yahu bŔzŔmkŔ 
yŔne bŔr Ŕşgüzarlık etmŔş PasŔnler’den üç sŔvŔl askerŔ 
yakalamış, ŔzŔn kâğıtları geçersŔz dŔye çocukları neza-
rete atmaya kalktı. Tabur Komutanları da 'BenŔm as-
kerŔme dokunursanız, nezarete atarsanız sŔzŔ perŔşan 
ederŔm.' dŔyor' dŔye Ŕzahat verŔyordu. 

Bu sırada odaya bŔr havacı albay gŔrdŔ.

“EdŔp hangŔnŔz?” dedŔ.

BŔr anda elŔmŔz ayağımız bŔrbŔrŔne dolaştı. Albay’a 
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selam vereceğŔz ama sŔvŔlŔz, elŔmŔz alnımızda asılı 
kaldı. Albay bŔzŔm hâlŔmŔze gülümsedŔ.

“Rahat olun oğlum, sŔvŔl Ŕken selam verŔlmez.” dedŔ 
ve “EdŔp hangŔnŔz?” dŔye tekrarladı.

Ben hazır ol vazŔyetŔnde bŔr adım ŔlerŔ çıkarak:

“EdŔp benŔm Komutan'ım. EmredŔn!”  dedŔm.

Albay elŔnŔ omzuma koydu.

“Oğlum, bölük komutanın Tuğrul Üsteğmen benŔ 
aradı, durumu Ŕzah ettŔ. Bunun üzerŔne geldŔm ve nö-
betçŔ Başçavuş’a gereklŔ talŔmatı verdŔm. Evet, öncekŔ 
Başçavuş bŔr Ŕşgüzarlık yapmış ama sŔzŔn ŔzŔn kâğıt-
larınızı yanlış yapmışlar. SŔzŔ nezarete atmayacaklar, 
bu gece toplanma merkezŔnde kalacaksınız, sabah 
da kalkıp aracınıza bŔnŔp gerŔ döneceksŔnŔz. Tamam 
mı?” dedŔ.

Ben de bŔr topuk selamı verŔp:

“EmredersŔnŔz Komutan’ım!” dedŔm.

Albay kulağıma eğŔlerek:

“Oğlum bŔr ŔhtŔyacın varsa söyle paran yoksa harç-
lık vereyŔm.” dedŔ.

Ben hem çok mahcup olmuştum, hem de çok duy-
gulanmıştım.

“Çok teşekkür ederŔm Komutan'ım, hŔçbŔr ŔhtŔya-
cım yoktur. Sağ olun.” dedŔm.

O gece Merkez Komutanlığına bağlı toplanma 
merkezŔnde yattık. ErtesŔ günü sabah kalkıp yola ko-
yulduk. Arkadaşlar bana,

“Ne yapacağız, hemen dönecek mŔyŔz?” dŔye so-
runca,

“VazŔfemŔzŔ Ŕfa etmeden dönmek yok. Ben bu Er-
zurum’da o kadar yıl ünŔversŔte okumuş bŔr adamım, 
o Başçavuş gelsŔn şŔmdŔ yakalasın bakalım.” dedŔm ve 
DMO’ya doğru yürüdük.

DMO’da ŔşŔmŔzŔ hallettŔkten sonra Yoncalı Kışlada-
kŔ levazım deposundan taburumuzdakŔ bŔr astsuba-
yımızın sŔparŔşŔnŔ de tedarŔk ettŔk. Tekrar yemeğŔmŔzŔ 
yedŔkten sonra saat 15.30 arabasına bŔnŔp PasŔnler’e 
vardık. ŞŔmdŔlerde Meslek Yüksek Okulu olan ve o 
zamanlar Doğu Kışla olarak bŔlŔnen taburumuza gŔrŔş 
yaptık. 

NŔzamŔyeden ŔçerŔ gŔrŔnce nöbetçŔ asker bŔze,

“Tabur komutanı sŔzŔ karargâh bŔnasında beklŔ-
yor. Onu görmeden bŔr yere gŔtmeyecekmŔşsŔnŔz dŔye 
emŔr verdŔ.” deyŔnce karargâh bŔnasına yöneldŔk. 

Meğer nöbetçŔ asker bŔzŔm geldŔğŔmŔzŔ karargâha 
telefonla haber vermŔş. NŔzamŔye yokuşunu çıkıp sol 
tara akŔ karargâh bŔnasına dönünce bŔr de baktık kŔ 
tabur komutanı ve bölük komutanları, bölük astsu-
bayları bŔzŔ kapıda beklŔyorlar.

Astsubaylardan bŔrŔsŔ:

“Lan sŔzŔn nerenŔz askere benzŔyor, bu sŔvŔl kılıkla 

nasıl yakalandınız?” dŔye sordu. Tüm subaylar gül-
meye başladı.

Tabur komutanımız:

“Eğer vazŔfenŔzŔ Ŕfa etmeden elŔ boş geldŔysenŔz 
yaktım lan çıranızı!” dŔye gürledŔ.

Ben de,

“EmrettŔğŔnŔz gŔbŔ vazŔfemŔzŔ yerŔne getŔrdŔk Ko-
mutan’ım. MalzemelerŔmŔz ŔkŔ gün sonra gönderŔle-
cek.” dedŔm.

Yüzbaşı:

“AferŔn bak şŔmdŔ yırttınız.” dedŔ.

Bu sırada bŔzŔm levazım astsubayı da ŔlerŔ çıktı.

“Komutan'ım benŔm de sŔparŔşŔm vardı.” deyŔnce 
elŔmdekŔ çantayı göstererek,

“Komutan'ım sŔzŔn sŔparŔşŔnŔz de tamam, onu da 
hallettŔk.” dedŔm.

BŔzŔm Üsteğmen:

“Lan oğlum her çarşıya çıktığında Kemal Sunal 
gŔbŔ ŔnzŔbatları peşŔne mŔ takacaksın? YŔne ne yaptı-
nız da yakalandınız?” dŔye sordu.

“Komutan'ım sormayın, geçenlerde At Pazarı'na 
gŔttŔm dŔye ŔzŔn kâğıdımı alan Asteğmen, Erzurum 
Merkez Komutanlığına gŔtmŔş. Adam benŔ unutma-
mış, devrŔye atarken benŔ tanımış. O yüzden yakalan-
dık. Hatta bana ‘SenŔ bu sefer kŔm kurtaracak?’ dedŔ. 
BŔze yŔne sahŔp çıktınız, çok teşekkür ederŔm Komu-
tan'ım!” dŔye cevap verdŔm.

Üsteğmen:

"O Asteğmen burada süreklŔ problem çıkarıyordu. 
BŔr ŔkŔ defa yukarıya bŔldŔrdŔk, bŔr şey çıkmadı. BŔz 
de başımızdan savmak ŔçŔn bu defa çok başarılı dŔye 
yazdık, Erzum'a terfŔ ettŔrdŔler."

Üsteğmen sonra elŔnŔ omuzuma koyup:

“Bak Onbaşı, askerlŔk kutsal bŔr görev… İşŔnŔ düz-
gün yapacaksın ama Kemal Sunal’a HalŔt Akçate-
pe’nŔn dedŔğŔ gŔbŔ ŔşŔne ŔnbŔzatları karıştırmayacak-
sın! Anlaşıldı mı?” dedŔ.

Ya Ŕşte böyle Yaşar EfendŔ. İnzŔbatlar bana fŔlm gŔbŔ 
ŔkŔ gün yaşatmıştı.”

EdŔp Bey ŔnzŔbat hatırasını bŔtŔrmŔştŔ kŔ o sırada 
ezan okunmaya başladı. Ben hemen ayağa kalkıp na-
maza gŔtmek ŔçŔn ŔzŔn ŔstedŔm. Namaz sonrası yŔne 
uğrarım, deyŔp çıktım. BenŔm çıktığımda İt Yaşar Ŕn-
zŔbatlar Ŕle yaşadığı macerasını anlatıyordu.
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 M. NŔhat Malkoç

AsgarŔ İnsanlık, AsgarŔ Ücret

KŔmŔ TÜFE dedŔ, kŔmŔsŔ ÜFE
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...
SabŔt gelŔrlŔyŔ koydular tefe
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Toplantı üstüne toplandı heyet
Ne öldürmek ne de güldürmek nŔyet
Yazıldı reçete, ömürlük dŔyet
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

TÜİK ne dedŔyse ölçü alındı
Sözde enĘ asyona sadık kalındı
Yazık, garŔbanın hakkı çalındı
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Yüzde altmış olmuş asgarŔ kŔra
Kangrene dönüşmüş onulmaz yara
SahŔpsŔz kalmışız, düşmüşüz dara
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Ödenemez oldu taksŔt, fatura
KŔralar artınca göçtük çadıra
Bu derŔn yoksulluk sŔzden hatıra
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

BŔzŔ enĘ asyona ezdŔrmedŔler,
Evde sakladılar, gezdŔrmedŔler,
Pahalılıklardan bezdŔrmedŔler,
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Nedense ezŔlmez asgarŔ alan
BŔr ağızdan çıkmaz bu kadar yalan 
Kılıfı hazırlar mŔnare çalan
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

ZengŔnler gasbetmŔş aslan payını
BŔne böldürmüşler bŔr baş koyunu
BŔr gün gelŔr mŔllet bozar oyunu
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Esas olan yalnız alın terŔdŔr
Kasaplar, marketler yangın yerŔdŔr
AsgarŔ ücretlŔ bŔzden bŔrŔdŔr
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Denk getŔremedŔk ekmeğŔ, aşı
Hesap edemedŔk bu ağır kışı
Konmadı başlara bŔr talŔh kuşu
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Mutfakta yangın var, suyla sönmüyor
YetmŔyor maaşlar, çarklar dönmüyor
Kandıranlar bŔlsŔn, kŔmse kanmıyor!
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

YüzlerŔn akıdır alınlarda ter
Karşılığı neyse kurumadan ver!
KŔmŔlerŔ bakar, kŔmŔlerŔ yer
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Ekmek yŔye yŔye şŔştŔ mŔdeler
Ramazan gelse de lükstür pŔdeler
Gönül bŔr âh çekse yüreğŔ deler
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Kemer sıka sıka kalmadı delŔk
CebŔmŔz tamtakır bulunmaz fenŔk
Kanımız çekŔldŔ, kurudu ŔlŔk
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

NelerŔ düşledŔk, nelerŔ bulduk?
Kasabın yolunu unutur olduk
Nelere kadŔrsŔn turuncu koltuk?
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Omuzlar taşımaz, ağırdır vebâl
Çalışanın hakkı değŔldŔr helâl
Bu ne çelŔşkŔdŔr, bu ne garŔp hâl
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

BŔr varmış, bŔr yokmuş evvel zamandır
AsgarŔ ücretlŔm hâlŔn yamandır!
ZŔfŔrŔ karanlık, bu ne dumandır?
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Kökünden bozulmuş dünya nŔzamı
Baharı görmedŔk, kısmet yaza mı?
Maaşlar asgarŔ, emek azamŔ
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...

Duyguların en asŔlŔdŔr vefa
Halk canından bezgŔn çekerken cefa...
Yol yakınken dönün, gelŔn Ŕnsafa!
AsgarŔ Ŕnsanlık, asgarŔ ücret...
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 MetŔn Yalçın

EskŔ Düğünler

  Taner Eker'e nazŔre

Halayın başına ehlŔ durunca

Kasnağa meçŔğŔ RahmŔ vurunca

Ramazan zurnayı aşka kurunca

Sıraya düzülen taydaş nerede? 

"Atalım atalım" denŔr bŔrazdan

"Her kŔme?" cevaptır hep bŔr ağızdan

On kere Kırkgöz'den, bŔr yol Boğaz'dan

Saratla su çeken Hökkeş nerede? 

Avluya kurulur kapkara kazan

Altında yanıyor upuzun hezen

Patata sulusu, menüde yazan

Sofraya kurulan bağdaş nerede?

Oynarken düşmesŔn süğükten bŔrŔ

GŔdenler HeyŔk'ten gelmŔyor gerŔ

Ahırda kalmazdı ferŔkler dŔrŔ

KŔm keser, kŔm yolar; uğraş nerede?

GelŔnler bŔnermŔş: ya at ya katır

Her evde var oldu teknelŔ motur

Konvoya gŔrmessen kölgede otur

Mersedes, BMW, Tofaş nerede?

Taner Hoca ustamızdır, yarışma

Küstün müydü yŔrmŔ sene barışma

Aklın varsa CelalŔ'ye karışma

MazŔsŔ olmayan çağdaş nerede?
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Arılarla Yolculuk-Gürültücü KomŔserler

 Feyzullah Arslan

Arılarla Yolculuk

1972 yılında PolŔs KolejŔ ŔkŔncŔ sınıf öğrencŔsŔ 
Ŕken, beden eğŔtŔmŔ hocamız SuphŔ Varer Bey, her-
kesŔn bŔr spor dalı Ŕle ŔlgŔlenmesŔnŔ ŔstŔyordu. Ben 
de boks ve halter Ŕle ŔlgŔlenmeye başladım. Ancak 
antrenman günlerŔ cumartesŔ ve pazar olduğu ŔçŔn 
çarşı ŔznŔne çıkamadığımdan ötürü bŔr süre sonra 
her ŔkŔ sporu da bıraktım. Buna kızan hocamız da 
yıl sonunda benŔ bütünlemeye bıraktı. Bütün ders-
lerŔm çok ŔyŔ olmasına rağmen beden eğŔtŔmŔnden 
bütünlemeye kaldım.

Eylül ayı gelŔp çattığında memleketŔm olan SŔ-
vas, Gürün, YenŔ Bektaşlı köyünden Ankara’ya 
gelmem gerekŔyordu. Ancak babam M. Rıza Ars-
lan'ı bŔr türlü bütünlemeye kaldığıma Ŕnandıramı-
yordum. "Sen bütünlemeye kalmazsın." dŔyor da 
başka bŔr şey demŔyordu.

Sınava bŔr gün kala zar zor babamı Ŕkna ettŔkten 
sonra arkadaşım EmŔr Yıldırım'la bŔrlŔkte Anka-
ra'ya gŔtmek üzere yola çıktık. Yazyurdu bucağına 
kadar 5 kŔlometrelŔk yolu yaya yürüdükten son-
ra KayserŔ’ye gŔtmek ŔçŔn araç beklerken gelen bŔr 
kamyonu durdurduk ve kamyon şoföründen rŔca 
ederek KayserŔ’ye kadar geldŔk. KayserŔ’de ŔnŔp 
tekrar Ankara’ya otobüsüne bŔnecektŔk. Ancak 
kamyondan ŔndŔğŔmŔz anda EmŔr Ŕle benŔm kafa-
mıza arılar üşüştü. KendŔmŔzŔ zor kurtardık. BŔr-
kaç dakŔka ŔçerŔsŔnde arılar yüzümüzü gözümüzü 
şŔşŔrmŔştŔ. Meğerse kamyonda arı kovanları yüklü 
ŔmŔş. Yaylaya gŔden Muğlalı arıcı, tekrar Muğla'ya 
dönüyormuş.

Ankara’ya geldŔğŔmŔzde yüzüm tamamen şŔştŔ. 
Sınavda hoca sebebŔnŔ sorduğunda yaşadığım şey-
lerŔ aynen anlattım. TabŔŔ kŔ hocam da benŔ bütün-
lemeye bıraktığına çok üzüldü. Demek kŔ boksu 
bırakmasaydım yüzümü yumruklar şŔşŔrecektŔ. 
Yumrukların şŔşŔremedŔğŔ yüzümü arılar şŔşŔrdŔ. 
Her şey olacağına varıyor. Ancak arı kamyonunda 
yolculuk yapmak da herhalde akıllı ŔşŔ değŔl.

Gürültücü KomŔserler

Gürültücü komŔserler 1976 Temmuz’unda PolŔs 
EnstŔtüsünü bŔtŔrŔp kura Ŕle Çanakkale ŔlŔne komŔ-
ser yardımcısı olarak atandım ve 15 Temmuz’da 
Çanakkale’ye gŔderek göreve başladım. 

Zamanın emnŔyet müdürü Alparslan BŔlgŔner, 
müdür yardımcısı Alpaslan Arslan, personel şube 
şefŔ Ŕse okuldayken bŔzŔm sınav konserŔmŔz olan 
BaşkomŔser ZekŔ Urgancıoğlu ŔdŔ. 

ZekŔ BaşkomŔser’Ŕ bŔzŔ okuldan tanıdığı ŔçŔn 
dönem arkadaşım İrfan’la bŔrlŔkte zŔyarete gŔttŔk. 
ZekŔ BaşkomŔser bŔzden gereklŔ bŔlgŔlerŔ aldıktan 
sonra bana hŔtaben,

“Yahu kardeşŔm Çanakkale’yŔ ‘arslanlar’ ŔstŔla 
ettŔ Alparslan BŔlgŔner, Alparslan Arslan, Feyzul-
lah Arslan… NedŔr bu arslan bolluğu?” dŔye bŔr de 
serzenŔşte bulundu. 

Daha sonra yanına çıktığımız İl EmnŔyet Müdü-
rü benŔ merkez karakol amŔrlŔğŔnde İrfan Banaz’ı 
da Hastane Bayırı Karakol AmŔrlŔğŔnde görevlen-
dŔrdŔ. 

İrfan ve ben bekâr olduğumuzdan dolayı gece-
lerŔ evde oturmak yerŔne daha zŔyade İrfan’ın ka-
rakolunda bŔr araya gelŔyorduk. Ancak bŔrkaç gün 
sonra EmnŔyet Müdürü yazılı bŔr emŔrle benŔm 
Hastane Bayırı Karakoluna gŔtmemŔ yasakladı. 

SebebŔnŔ araştırdığımda İl EmnŔyet Müdürü-
nün lojmanının Hastane Bayırı Karakolunun üst 
katında olduğunu öğrendŔm. BŔz İrfan’la bŔr araya 
geldŔğŔmŔzde gecelerŔ ŔkŔye üçe kadar gürültülü ko-
nuşuyormuşuz ve EmnŔyet Müdürü’yle çocukları 
gürültüden uyuyamıyorlarmış. 

Demek kŔ bazen gürültüyü önlemesŔ gereken 
karakol amŔrlerŔ de gürültü yapıyorlarmış. Serde 
gençlŔk var ya…
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 Mehmet Özcan

Ne Çıkar?

Dört tŔlkŔ bŔr tavşanı kovalıyor,

Tutsa ne çıkar tutmasa ne çıkar?

Dördü de tŔlkŔ, dığana sığmıyor,

Sığsa ne çıkar sığmasa ne çıkar?

İtŔmat kalmadı atasözüne,

Dostça gülmüyorsun, dostun yüzüne,

İtŔbar edersen söğüt közüne,

Yaksa ne çıkar yakmasa ne çıkar?

Etrafı sarmış, çakal sürüsü.

SenŔ saran zaten Acem büyüsü,

HanŔ nerde kaldı Oğuz öyküsü?

Kalksan ne çıkar uyusan ne çıkar?

FŔllere talŔm verŔrken karınca,

Şu köprüyü böldü sen uyanınca.

Bülbülsüz ne olur bahçende gonca?

Açsa ne çıkar açmasa ne çıkar?

Bunca tezat, mevta mı dŔrŔltecek?

DelŔler delŔ, akıllılar delŔrecek.

Başak boştur, gök ekŔn bŔçŔlecek,

BŔçsen ne çıkar bŔçmesen ne çıkar?

TarŔh kör, mazŔ karanlık dŔyenler,

Helal dururken, haramı yŔyenler,

Öz yurduna varmadan ateş gŔyenler,

Yaşasa ne çıkar ölse ne çıkar?

Türkmen'Ŕn sözlerŔ, kŔmedŔr kŔme?

Koskoca hayatlar gŔdŔyor güme,

Vah demek, neye yarar geçen güne,

Duysa ne çıkar duymasa ne çıkar?
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 Mehmet Pektaş
Plazadan çıkarken Taylan CengŔz’e yaranmak ŔçŔn 

esŔp yağıyordu.
“BŔr bırakmadınız kŔ şunun ağzını burnunu elŔne 

verseydŔm.”
Mert Ŕse CengŔz’Ŕn kalbŔndekŔ yerŔ bu gerzeğe kaptır-

mamak ŔçŔn ağır abŔ rolüne bürünmüştü.
“Ne olacaktı ha herŔfŔ dövseydŔn? GerçŔ dövemezdŔn 

de farz et kŔ dövdün. Adam tüm güvenlŔğŔ başımıza yı-
ğacak sonunda ŔyŔce bŔr dayak yŔyecektŔk. Sadece dayak 
mı? HaydŔ bŔr de polŔs ve adlŔye… İşŔn yoksa savcıya 
derdŔnŔ anlat. BŔr de ŔçerŔ gŔrmek var ŔşŔn sonunda…”

Taylan hâlâ ayağını gazdan çekmŔyordu.
“Ben gerekŔrse Cengo abŔm ŔçŔn kuzu kuzu gŔrer 

Ŕçerde yatarım. Ben Cengo ŔçŔn gemŔlerŔ yakmışım be!”
Mert’Ŕn tahtı sallanıyordu. AcŔlen bŔr şey söyleme-

lŔydŔ.
“Bekâra karı boşamak kolay tabŔŔ. Lan oğlum sen 

kuzu kuzu yatardın da Cengo gŔbŔ bŔr kurt senŔn gŔbŔ 
haddŔnŔ bŔlmedŔk bŔr zağar yüzünden ŔçerŔde yatamaz. 
Adamın onca sorumluluğu yanında zaten adlŔye Ŕle 
onca sorunu var. ÇenenŔ tut, akıllı ol… Rüzgâra karşı 
Ŕşenmez, bunu da o boş kafana sok.”

 CengŔz bu ŔkŔ boş beleş herŔfŔn dŔdŔşmesŔnden ra-
hatsız olmuştu. Çünkü bunların vıdı vıdısından dolayı 
sağlıklı düşünemŔyordu. Ama Mert’Ŕn o sözü kafasında 
şŔmşekler çaktırmaya yetmŔştŔ. 

“KesŔn lan karılar gŔbŔ dŔdŔşmeyŔ!” dŔye gürledŔ. Son-
ra Mert’e döndü. “Mert, sen az önce ne dedŔn? BŔr daha 
tekrarla bakŔŔŔm!” dedŔ.

Mert ŔçŔnden “ŞŔmdŔ ayvayı yedŔk. HerŔf yerŔmŔ-
zŔ aldı. Kaş edelŔm derken göz çıkardık.” derken göz 
ucuyla da Taylan’ı süzüyordu. Taylan Ŕse CengŔz’Ŕn 
Mert’e çıkışmasından memnun olmuş olmalıydı kŔ pŔs 
pŔs sırıtıyordu.

Mert moralŔ bozuk bŔr şekŔlde:
“AbŔ kötü nŔyetle bŔr şey demedŔm. SenŔn durduk 

yere başının belaya gŔrmesŔnŔ ŔstemedŔm.” dŔye mırıl-
dandı.

CengŔz bu defa ŔkŔ elŔyle Mert’Ŕn yüzünü sıvazlayıp,
“Oğlum sen az evvel bŔzŔ bu sıkıntıdan kurtaracak 

bŔr laf ettŔn. Ne dedŔn bŔr hatırla!” deyŔnce Mert’Ŕn kor-
kudan canı çekŔlmŔş yüzüne tekrar kan geldŔ. Büyük 
bŔr cesaretle,

“Rüzgâra karşı Ŕşenmez, dedŔm abŔ. Ama ne büyük 
laf değŔl mŔ?” dedŔ ve göz ucuyla da Taylan’ı süzdü. De-
mŔnden berŔ sırıtan Taylan’ın suratı veresŔye sürülmüş 
pancar tarlası gŔbŔ domur domur olmuştu.

CengŔz bu defa ŔkŔ elŔyle Mert'Ŕn yakasına yapışıp 
onu sarsmaya başladı:

“Lan oğlum lafın başında bŔr şey dedŔn. Bekâr mekar 
geçtŔ ŔçŔnde!”

Mert tekrar yutkunmaya başladı. Bu herŔf benŔ dö-
vüyor mu övüyor mu dŔye düşündü. Sonra kendŔnŔ to-
parladı ama kekeleyerek,

“Bekâra karı boşamak kolay dedŔm abŔ. VallahŔ senŔ 
şey etmek ŔçŔndŔ!” dedŔ.

CengŔz sevŔnçle Mert’Ŕn yanaklarından öpmeye baş-
ladı.

“Aslanım benŔm. İşte budur! Bütün düğümü çözecek 
sır bu kelŔmede gŔzlŔ. Hay aklınla bŔn yaşa! Evet bekâra 
karı boşamak kolaydır! Ama evlŔlŔk adamın elŔnŔ de dŔ-
lŔnŔ de gözünü de bağlar.”

Mert ve Taylan, CengŔz’Ŕn kafasında geçenlerŔ hâlâ 
anlayamamıştı. CengŔz Ŕse en büyük şeytanŔ planını 
kafasında kurmak üzereydŔ. İçŔnden “Aysel’Ŕ bu salak-
lardan bŔrŔsŔne yamayacağım. Bu karıyı evlendŔrme-
dŔkten sonra bŔze rahat yok! LakŔn bu ŔkŔ öküz Nuh der 
Peygamber demez. Bunların bu öküz Ŕnatlarını kırıp 
kıt akıllarını almam ŔçŔn bŔr şey yapmam lazım. En ŔyŔ-
sŔ ben bunları sarhoş edŔp bu ŔşŔ halledeyŔm.” dedŔ.

Mert'e döndü:
"ŞŔmdŔ elde kalan para Ŕle koş bŔr büyük kap getŔr. 

BŔz büroya geçŔyoruz. Bunu kutlamamız lazım. Yanına 
çerez almayı da unutma ha!” dedŔ.

Taylan hemen araya gŔrdŔ:
"O Ŕş bende başkan. BŔzŔm bŔr arkadaş bu Ŕşlere bakı-

yor. Ben ne lazımsa ondan tedarŔk eder, şıp dŔye dam-
larım ofŔse.”

Taylan, Mert’Ŕn anneannesŔnŔn maaş kartını kaptığı 
gŔbŔ köşeyŔ dönüp kayboldu. CengŔz Ŕle Mert de ofŔse 
doğru hŔç konuşmadan yürüdüler. Çok geçmeden Tay-
lan da elŔnde poşetlerle ofŔse geldŔ.

CengŔz, Taylan’a:
“Mert çŔlŔngŔrŔ kurana kadar sen de aç kardeşŔm 

rahmetlŔ FerdŔ Tayfur abŔmŔzden bŔr müzŔk. İş toplan-
tımıza ufaktan başlayalım.” dedŔ.

Taylan sofrada boşboğazlık etmeye devam edŔyordu:
“Cengo ben bu meretŔ beygŔr gŔbŔ ŔçerŔm ama asla 

sarhoş olmam.” dedŔ ve bŔr bardağı kafaya dŔkŔverdŔ.
CengŔz:
“Höst ulan, yavaş gel! Bu meret şŔşede durduğu gŔbŔ 

durmaz, çarpar adamı… BŔz âlem yapmıyoruz ŔşŔ ko-
nuşuyoruz. MuhabbetŔn cücüğünü çıkarmayın!” dŔye 
terslendŔ. Sonra derŔn bŔr Ŕç geçŔrŔp elŔnŔ masaya vurdu.

“Beyler bana bŔr koca lazım o da bu gece lazım!”
Mert ve Taylan’ın kafaları dumanlanmaya başlamış-

ken bu söz onları kendŔlerŔne getŔrdŔ. Mert, bŔrden dŔk-
lendŔ.

“Ne kocası lan! Kafayı buldun galŔba. Ağzından çı-
kanı kulağın duyuyor mu CengŔz!” dŔye yükseldŔ.

CengŔz, bŔrden ayağa fırladı:
“Bana lan mı dedŔn lan sen?”

SahŔbŔnden KomŔk/On beş-Harama HŔle Karıştı
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Mert bŔr anda ne yapacağını şaşırdı. ElŔndekŔ barda-
ğı kafaya dŔktŔ.

“Yok abŔ, ben abŔ dŔyecektŔm. Ağzımdan yanlışlıkla 
çıktı.” dedŔ kekeleyerek.

“He tamam öyleyse. Ne dŔyordum? Bana bŔr koca la-
zım. Var mı bŔldŔğŔnŔz bŔr koca adayı?”

Bu defa ağzı burnu kaymış, şuuru ŔyŔce bulanıklaş-
mış Taylan devreye gŔrdŔ. 

“Bence ya bu kafayı buldu ya da bu Berke Can buna 
ŔyŔ üĘ emŔş anlaşılan!” dedŔ zevzeklenerek.

CengŔz, gayet cŔddŔydŔ:
“Bırak ulan şŔmdŔ üĘ emeyŔ, püĘ emeyŔ. KısmetŔmŔ-

zŔn açılması ŔçŔn acŔlen bŔr koca bulacağız, o kadar!”
Mert:
“Lan abŔ bırak kapalı kalsın! Böyle açılacaksa hŔç 

açılmasın.” dŔye homurdandı.
CengŔz ısrarla:
“Bana bŔr koca lazım o da bu gece acŔl!” dedŔ.
Taylan ŔyŔce kaymış bŔr ağızla devreye gŔrdŔ:
“Ağa ayıptır sorması napacaksın sen kocayı? Huy mu 

değŔştŔrdŔn yoksa!” dedŔ sırıtarak.
CengŔz ö eyle elŔnŔ masaya vurdu.
“Ağzını topla lan lavuk! Aysel’Ŕ yamayacağım bŔr 

koca lazım. Bu karıyı evlendŔrmedŔkten sonra bŔze 
rahat yok, anadınız mı? BŔr koca bulup Aysel’le ev-
lendŔreceğŔz. Aysel evlenŔrse önümüz açılır. PŔyasanın 
ŔçŔnden geçerŔz. EskŔ günlerdekŔ gŔbŔ... Ya bu gece bŔr 
koca bulursunuz Aysel’e ya da bŔrŔnŔz koca olursunuz. 
O kadar!” dŔye bağırdı.

“İyŔ düşünmüşsün abŔ. KŔmŔ bulsak kŔ?” dŔye sordu 
Mert.

CengŔz’Ŕn gözü ŔyŔce kendŔnden geçmŔş olan Taylan’a 
ŔlŔştŔ:

“Şu hıyar olmaz mı kŔ?”
Mert:
“Yok be abŔ! Bu şapşŔk, adamı yarı yolda koyar. Bu-

nunla yola mı çıkılır?”
“Haklısın da o zaman bu ŔşŔ sen üstleneceksŔn. Aysel 

karısıyla senŔ evlendŔreceğŔm.”
Mert:
“Yapma abŔ, aramızda nereden baksan 25-30 yaş 

var.”
"İyŔ ya oğlum, karısı kendŔnden büyük olan zengŔn 

olur derler. Duymadın mı hŔç?"
"AbŔm, duydum duymasına ama ben sözlüyüm. Ol-

maz, benden olmaz. Başkasını bulalım."
CengŔz bu defa Taylan’a döndü.
“Lamı cŔmŔ yok Aysel Ŕle sen evleneceksŔn. İtŔraz Ŕste-

mŔyorum. Bu Ŕş burada bŔtmŔştŔr. Yarın hemen Aysel’Ŕ 
sana ŔsteyeceğŔz.” dedŔ.

Taylan zor güç ayağa kalktı:
“Ben almasına alırım da sankŔ gözlerŔm mŔ görmü-

yor!” dedŔ ve olduğu yere yığıldı.
Mert gülerek,
“Utanmaz herŔf, bŔr de beygŔr gŔbŔ ŔçerŔm bana bŔr 

şey olmaz dŔye hava atıyordu. Sızıp kaldı şŔmdŔ ayı!” 
dedŔ.

CengŔz:
“VakŔt yok kardeş. Bu kısmetsŔzlŔğe fazla dayana-

mayız. Yarından tezŔ yok, sen çalışmalara başla, ana-
dın mı? Aysel’e devamlı çŔçektŔr, çŔkolatadır, ayıcıktır, 
kıyafettŔr hedŔye yolla. AnonŔm olaraktan... İsŔm cŔsŔm 
geçmesŔn. GŔzemlŔ hayran gŔbŔlerŔnden… Şu bŔzŔm pa-
tates hatlardan bŔrŔnŔ de bu Ŕşe ayır. Chat cpt’den özgün 
aşk mesajları hazırla, ara sıra at. BŔraz zaman kazana-
lım. O sırada bŔz de bu teresŔ Ŕkna ederŔz ya da başka 
bŔrŔnŔ buluruz.”

Mert gŔdŔp gelen şuuruna rağmen mantıklı cümle 
kurabŔlŔyordu hâlâ.

“AbŔ kadının günahına gŔrmeyelŔm.” dŔye sızlandı.
CengŔz hâlâ çok cŔddŔydŔ.
“Lan oğlum, bŔr yuva kurulmasına sebep olacaksın. 

Hayırlı Ŕş bu. Bırak günahı cennetŔn kapısını aralarız 
belkŔ. Hayatımızda Ŕlk defa hayırlı bŔr Ŕş yapacağız. Ta-
bŔŔ kendŔ yöntemlerŔmŔzle.”

GecenŔn Ŕlerleyen saatlerŔnde Mert ve CengŔz de Tay-
lan gŔbŔ sızıp kaldı. CengŔz’Ŕn hayatı boyunca sadaka 
vermŔşlŔğŔ yoktu, yanlışlıkla vermŔş veya verdŔğŔ bŔr şey 
sadaka yerŔne geçmŔşse de bŔlgŔsŔ yoktu. Şurası kesŔndŔ 
öldürmeyen Allah öldürmüyordu.

Taylan kendŔne geldŔğŔnde Mert ve CengŔz’Ŕn ölü 
gŔbŔ yattıklarını gördü. Ne kadar uğraşsa da ŔkŔsŔnŔ de 
kendŔne getŔremedŔ. Telaşa kapılıp ambulansı aradı.

***
CengŔz, gözlerŔnŔ açtığında etrafı hâlâ dumanlı gö-

rüyordu. Ne olduğunu anlamaya çalışırken karşı tara-
fında cübbelŔ, sarıklı, pŔr sakallı bŔrtakım Ŕnsanların 
halka hâlŔnde ayakta durduklarını gördü. Son yaşa-
dıklarını hatırlamaya, buraya nasıl geldŔğŔnŔ anlamaya 
çalıştı.

“Ölmeye öldüm ama bu sakallı adamlar da kŔmŔn 
nesŔ? Allah’ın ŔşŔne karışmak gŔbŔ olmasın, benŔm Ce-
hennem'de olmam lazım. Bu Ŕşte bŔr Ŕş var.” 

CengŔz zŔhnŔnŔ yokladıkça ampuller yanmaya baş-
ladı:

“Oğlum CengŔz, aç gözünü. BelkŔ de bŔr karışıklık 
oldu. Şu sakallı mübareklerŔn arasına kayna. Cennet'e 
kapağı atmaya bak.”

CengŔz bu düşüncelerle kolundakŔ serumu, göğsün-
dekŔ kabloları, oksŔjen hortumunu çıkarıp usulca ayağa 
kalktı. KarşısındakŔ cübbelŔ sakallı grubun arasından 
süzüldüğünde tüm gözler üzerŔne çevrŔldŔ. CübbelŔ 
sakallı grup bŔr yatağın başında halka olmuştu. ŞŔmdŔ 
CengŔz de o yatağın yanındaydı. Yatakta ak sakalı gö-
beğŔnde yaşlı bŔr adam yatıyordu.

“Demek kendŔne geldŔn ha!”
CengŔz, sesŔn geldŔğŔ tarafa başını çevŔrdŔğŔnde be-

yaz önlüklü bŔrŔyle göz göze geldŔ. Beyaz önlüklü, önce 
kalabalığa seslendŔ:

“İşte şeyhŔnŔzŔ gördünüz. Durumunda bŔr değŔşŔklŔk 
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BŔtmedŔ Kavgamız
yok. Allah’tan ümŔt kesŔlmez. Normalde ŔçerŔ gŔrme-
nŔz bŔle yasak. HaydŔ şŔmdŔ sessŔzce dışarı çıkın. Ben 
de dŔğer hastalarla ŔlgŔleneyŔm.” 

CübbelŔ, sakallı grup sessŔzce yoğun bakım ünŔtesŔ-
nŔ terk ederken beyaz önlüklü, CengŔz’Ŕn koluna gŔrŔp 
onu yatağa yatardı.

“Ucuz atlattın dostum. Az daha öbür tarafa gŔdŔ-
yordun. BŔr ha ada tam 34 kŔşŔ sahte ŔçkŔden öldü. 
Memlekette bŔr sahte furyasıdır gŔdŔyor. Yoğun bakım 
doldu taştı. Şu karşıdakŔ hacının da beyŔn ölümü ger-
çekleştŔ. MakŔneye bağlı yaşıyor.”

CengŔz, olan bŔtenŔ hatırlıyordu artık. İçkŔlerŔ, Tay-
lan’ın bŔr arkadaşından alıp geldŔğŔnŔ, ofŔse gŔdŔp ka-
faları çektŔklerŔnŔ… Yalnız cübbelŔ sarıklı grupla sah-
te ŔçkŔyŔ bŔr araya getŔrememŔştŔ.

“Doktor Bey, bu sakallı amca da mı ŔçkŔ mağduru?” 
dŔye sormaktan kendŔnŔ alamadı.

“Yok o sahte zemzem yüzünden geldŔ.”
CengŔz, bŔr şey anlamamıştı. 
“O nasıl Ŕş yahu?”
Doktor, serumu ve kabloları takarken CengŔz'Ŕ sa-

kŔn sakŔn cevapladı:
“Uyanığın bŔrŔ çeşme suyunu zemzem dŔye şŔşele-

yŔp sağa sola satmış. Harama hŔle karıştırılmaz derler 
bŔr de. Ulan barŔ hazır su koy değŔl mŔ? Çeşme suyun-
dan hastalık kapmış Hacı da. İshal kusma derken… 
Sonuç bu... Sahte zemzemden ölen Ŕlk kŔşŔ olarak lŔte-
ratüre geçecek.”

CengŔz bu defa arkadaşlarını hatırladı:
“BŔzŔm Mert’le Taylan vardı. Onlar ne hâlde acaba? 

İnşallah ölen 34 kŔşŔnŔn ŔçŔnde Taylan da vardır.”
Doktor gülerek:
“Taylan olmasa çoktan ölmüştünüz. Taylan az Ŕç-

mŔş. SŔz uyanmayınca ambulansa haber vermŔş. Mert 
henüz komadan çıkmadı. O çok ŔçmŔş anlaşılan. Çık-
mamış candan umut kesŔlmez.”

Bu sırada yan yatakta yatan Hacı EfendŔ hafŔfçe 
doğruldu.

“Yahu koca koca adamlarsınız haram olan bu zık-
kımı ŔçmesenŔz olmuyor mu? BŔr de sahtesŔnŔ ŔçŔyor-
sunuz ucuz dŔye. Lan oğlum hayatınız daha mı ucuz! 
AhŔretŔnŔz daha mı ucuz!” dedŔ.

CengŔz bu sözlerŔ duymadı bŔle. Hemen sıçrayıp 
kalktı yatağından:

“Taylan, Taylan Allah belanı versŔn! Taylan olmasa 
bunların hŔçbŔrŔ başımıza gelmeyecektŔ doktor. BenŔ 
hemen servŔse çıkart! Bu yatağı da kŔmseye verme. BŔ-
razdan Taylan’ı buraya göndereceğŔm. Hem de koma-
ya gŔrmŔş hâlde.”

 Mustafa Acar

Ben ben d൴ye tuttu ben൴ yüceltt൴

Gece gündüz eğlenen൴ yüceltt൴

Mahzunu hor gördü, şen'൴ yüceltt൴

K൴rl൴ye meftundu küstü tem൴zle

B൴tmed൴ kavgamız kör nefs൴m൴zle

B൴rle yet൴nmed൴; üç, dört, beş oldu

Beş൴ beşle çarptı ona baş oldu

Nerde f൴tne görse varıp eş oldu

B൴ze düşman, dost oldu kesem൴zle

B൴tmed൴ kavgamız kör nefs൴m൴zle

Rütbe aldı, makam aldı doymadı

Eğlenmed൴k, gezmed൴k yer koymadı

B൴r gün benl൴k l൴basını soymadı

Dalga geçt൴, örf ve ananem൴zle

B൴tmed൴ kavgamız kör nefs൴m൴zle...
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 CelŔl Çınkır  

Son Durak

MenzŔlŔn hükmünü erenler bŔlŔr
BenlŔğŔmŔ hepten sardı son durak
Oraya nasŔbŔ olanlar gelŔr
Bunu bŔlmeyenŔ gerdŔ son durak

Ben nefsŔmle kıyasıya savaştım
PeteğŔn sırrına baldan bulaştım
Pes etmek üzere Ŕken ulaştım
TakatŔmden fazla yordu son durak

Yolun yolcuları olunca fanŔ
Rüya âlemŔnde meşakkat ganŔ
Çıkınca peş peşe önüne manŔ
AcemŔ yolcuya zordu son durak

Son bulunca serde sırra seyahat
Mutlak mutluluğa vererek ruhsat
Olmayınca cana şeytan musallat
Hüzün kalemŔnŔ kırdı son durak

Felek aynasında tek realŔte
Eyleyemez aklı şeytan sabote
Hard dŔske atılan formattan öte
Keder de erŔnŔ, dürdü son durak

ÖğrenmelŔ ŔşŔ yolun namzedŔ
Kanmayana anlatılmaz lezzetŔ
Velhasıl yoldaşlar sözün özetŔ
DelŔbal mürşŔdŔ, pŔrdŔ son durak
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 AlŔ Armut

Para İstemem

Allah rızasına alan olursa 

Borçlarımı bedavaya satıcım 

Ben kendŔmŔ bŔldŔm bŔlelŔ böyle 

Kurtulursam bŔr gün rahat yatıcım

Aldığım lokmalar bağzıma durdu

HŔç kŔmse çekemez bu kadar derdŔ

BŔrŔnden kurtulsam beş olur ardı 

BŔtŔrŔrsem beş gün oruç tutucum 

Söze sığmaz benŔm dertlerŔm söze 

Akar gözyaşlarım damlıyor yüze 

Yakalarsam onu umman denŔze 

En derŔn yerŔnŔ bulup atıcım 

Daha ne dŔyeyŔm böyledŔr hâlŔm 

Bırakmaz yakamı dünyada zalŔm 

Herkese söz verdŔn sen Omar AlŔ'm 

TükedŔrsem pŔrzolayı yutucum 
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BŔr kültür edŔndŔk menşeŔ Batı
Adı enanŔyet soyadı çıkar
Bunlar kŔ nefŔsŔn Truva atı
ManevŔ kaleyŔ Ŕçerden yıkar

Bu maddecŔ kültür salgına döndü
Toplumun çoğuna ettŔ sŔrayet
ZŔhŔnlere gŔrdŔ, kalplere ŔndŔ
Ne değer bırakır ne de Ŕnayet

Hesapsız olmuyor ŔyŔlŔk ŔşŔ
Yapan yaptığını şarta bağlıyor
Allah’ın rızası sözün gelŔşŔ
Çoğu bundan bŔle çıkar sağlıyor

Müslüman haramı rafŔne ettŔ
Yaşamına uygun fetvalar buldu
İnancı gereğŔ yaşamak bŔttŔ
Yaşamı gereğŔ Ŕnanır oldu

Ayarsızlar ayar verŔr düzene
Ölçünün, ŔlkenŔn ayarı kaçtı
Esası, kuralı bozan bozana
Artık düzensŔzlŔk düzenŔ geçtŔ

Güven yŔtŔrŔldŔ kuşku kök saldı
EmŔn kŔşŔ bulmak kısmet ŔşŔdŔr
Maalesef dürüstlük ŔstŔsna kaldı
O da bulunursa sıra dışıdır

Açgözlülük arttı beklentŔler çok
KŔmse nasŔbŔne razı olmuyor
Şükür unutuldu esamesŔ yok
Arzular Ŕstekler bŔtmek bŔlmŔyor

Bu sŔstem toplumu bŔrey ederken
Modayı önerŔp Ŕsraf satıyor
Duyarsız olmaya özgürlük derken
HepŔmŔzŔ o hayata ŔtŔyor

Hâsılı bu ahval bŔtŔrŔr bŔzŔ
Her bŔrŔmŔz bŔr yanlışa düşerken
Yanlışın ŔçŔnde yŔtŔrdŔk ŔzŔ
GayesŔz ve pusulasız yaşarken.

 KadŔr Köse

Batı ÖzentŔsŔ
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 Salman Kapanoğlu

Ölüyü Güldüren Adam-Kırk Yılda BŔr Harf-Bakanlık ÖğretmenŔ

Ölüyü Güldüren Adam

EsprŔlŔ bŔr günümdü, öğrencŔler sordu:

"Hoca’m, bŔzŔ güldürmek kolay. BŔz zaten Al-
lah'tan arıyoruz gülmek ŔçŔn.”

Sözünü keserek,

“Ne demek ŔstŔyorsun oğlum?”

“Hoca’m, öğretmenlerŔ de güldürebŔlŔyor musu-
nuz?

“Evlâdım, benŔm bŔr ŔddŔam yok, gülsünler dŔye 
de esprŔ yapmıyorum. Gülmek, bŔr fŔŔlî tepkŔdŔr. 
Ayrıca da Ŕnsanın elŔnde de değŔl. EsprŔnŔn gücüne 
göre de tebessüme, gülmeye ve kahkahaya dönüşe-
bŔlŔr bu tepkŔ.”

“YanŔ Hoca'm, herkesŔ güldürebŔlŔrŔm mŔ, dŔyor-
sunuz?”

“Evlâdım, benŔ anlamıyor musun sen? Ben gül-
dürmüyorum, herkes aklı ve zekâsı ölçüsünde gü-
ler.”

BŔr öğrencŔ kayağa kalkarak,

“Hoca’m güldüremeyeceğŔnŔz kŔmse var mı?”

Sınıfın zekŔ ve kurnaz öğrencŔlerden bŔrŔ oturdu-
ğu yerden,

“Arkadaşlar, Salman Hoca’mızın güldüremeye-
ceğŔ de var.”

Sınıf merak edŔp soracağı zaman bŔr başka zekŔ 
öğrencŔ,

“Salman Hoca ölülerŔ güldüremez arkadaşlar!” 
dedŔ.

Sınıfa bŔr anda sessŔzlŔk hâkŔm oldu. İş ŔddŔaya 
bŔndŔ ya,

“ÖlülerŔ de güldürürüm oğlum!”

“Fazla ŔddŔalı olmadı mı Hoca’m? Ölü güler mŔ?”

“GüldürmesŔnŔ bŔlen ölüyü de güldürür. Önce bŔr 
FatŔha okurum, baktım gülmüyor hemen bŔr YasŔn 
okurum. Olmadı bŔr hatŔm ŔndŔrŔrŔm. HatŔme de 
gülmeyen ölüye ben ölü demem.”

Kırk Yılda BŔr Harf

Yapılan bazı yanlışlar, büyük bŔr hŔkmetŔ ortaya 
çıkarır. Ortaokul ŔkŔncŔ sınıf öğrencŔlerŔme kom-
pozŔsyon konusu olarak HazretŔ AlŔ'nŔn, "Bana bŔr 
harf öğretenŔn kırk yıl kölesŔ olurum." sözünü ver-
mŔştŔm. BŔr öğrencŔm, konuyu okurken bu sözü 
“Bana kırk yılda bŔr harf öğretenŔn kölesŔ olurum.” 
şeklŔnde anlamış. ÖğrencŔler, bu yanlışlık karşısın-
da gülmeye başladılar. ÖğrencŔ mahcup olacaktı kŔ 
ben devreye gŔrdŔm:

“SevgŔlŔ öğrencŔler! Arkadaşınızı tebrŔk ederŔm, 
öğretmenlŔğŔ o kadar güzel tarŔf etmŔş kŔ öğret-
menlŔk Ŕşte böyle sabır ŔşŔdŔr. ÖğretmenlŔk, bŔr har-
fŔ öğretmek kırk yıl da sürse sabırla bıkmadan onu 
öğretmektŔr. Otur oğlum sana yüz verŔyorum.” de-
dŔm. 

Bakanlık ÖğretmenŔ

Kuşadası ÖğretmenevŔndeyŔz. ÖğretmenevŔnŔn 
restoranında canlı müzŔk de olunca restoran haylŔ 
kalabalıktı. EşŔmle ŔkŔ kŔşŔlŔk yer bulduk, tam otu-
racağımız zaman, bŔzden oldukça yaşlı bŔr çŔ  gel-
dŔ. BŔz hemen yer verŔp,

“Hoca’m buyurun sŔz oturunuz?”

“SŔz ne yapacaksınız?”

“BŔz gencŔz, bŔr çaresŔnŔ buluruz.”

İkram ettŔğŔmŔz masanın yanında “protokol” ya-
zılı bŔr masa boş duruyordu. “Gel hanım, oturalım 
şuraya.” dedŔm. Oturur oturmaz, görevlŔler koşup 
geldŔ:

“Hoca’m, bu masa protokol ve Bakanlık müfet-
tŔşlerŔne aŔt.” dedŔler. KendŔmŔ toparlayarak ayak 
ayak üstüne attım ve sesŔme değŔşŔk bŔr ton vere-
rek,

“Ben Bakanlık öğretmenŔyŔm evladım!” dedŔm.

GörevlŔlerŔn hepsŔnŔ bŔr telaş aldı. 

“Özür dŔlerŔz efendŔm, ne emredersŔnŔz, ne yer-
sŔnŔz?”

TabŔŔ önce onlar yedŔ, sonra bŔz...
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 Mustafa İmŔr

Günümüz EmeklŔlerŔ

Soramıyorum sorumu 
Benden dŔnleyŔn durumu 
EtraĘ ı değerlendŔrŔp 
KendŔnŔz yapın yorumu 

YŔne güvenŔp yaslandık 
Pahalılıkla puslandık 
BŔraz ferahlık umarken 
Zam yağmurunda ıslandık 

İyŔ kötü düzen vardı 
Az çok sorun çözen vardı 
Hayat ferah değŔlse de    
Ne dışlayıp ezen vardı 

Maaş önce de rezŔldŔ 
EmeklŔler hep ezŔldŔ 
Aylığına zam gelmedŔ 
BellŔ kŔ üstü çŔzŔldŔ

Yangın yerŔ çarşı pazar 
EmeklŔye değdŔ nazar 
Olacak olanlar oldu 
ŞŔkâyet etsek ne yazar 

VergŔlerŔn suyu çıktı 
EmeklŔler zamdan bıktı 
Depremde hepŔmŔz yandık  
BŔr de pahalılık yaktı 

Çıkınca vergŔnŔn suyu 
DeğŔştŔ herkesŔn huyu 
Hep sorunlu yaşadılar 
EmeklŔler ömür boyu 

Geç yaş geçŔm sıkıntısı 
HazŔn gönül yıkıntısı 
EmeklŔler feryat fŔgan 
Duyulmuyor yakıntısı 

EmeklŔ aylık almadı 
Daha cebŔnŔ bulmadı 
TanzŔm satışlarda bŔle 
Zam geldŔ kuyruk kalmadı 

Harçlık beklŔyorsa torun 
Kenarda köşede durun 
Torun sevŔndŔrememek 
NeymŔş emeklŔye sorun 

Sütü peynŔrŔ soramaz 
EtŔn yanına varamaz 
KŔra, gaz, elektrŔk, suya 
Kafayı bŔle yoramaz 

Boğuluyor zam selŔnde 
BŔr tutamak yok elŔnde 
GörmeyŔp duymaz oldular 
Koydular kendŔ hâlŔnde 

EmeğŔ var dünümüzde 
Sıkıntılı günümüzde 
Buna da mı şükretsek kŔ 
Daha ne var önümüzde? 

EmeklŔler gün mü gördü? 
Önce de sefa mı sürdü? 
Bu kuşağın Ŕnsanları 
DertlerŔnŔ Ŕçe dürdü 

Sövemez yu a yüreklŔ 
TemkŔnlŔ yazar süreklŔ 
Anlaşılacağı gŔbŔ 
İmŔr dört yıldır emeklŔ 
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 Leyla Yıldırım (LeylŔcan)                                                                                 Nurgül Kaynar Yüce 

Kaynana-GelŔn Atışması

Leyla Yıldırım :
 Kocan Ŕşe gŔttŔ ne Ŕş tutarsın?
 Yumuşak mı yatağında yer gelŔn?
 Yaşlanınca doya doya yatarsın,
 DemŔyesŔn bŔr besleyen var gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Seherde uyanıp hamur kararım,
 BeğŔm Ŕle sohbet datlı kaynana.
 EkmeğŔne yağla balı sürerŔm,
 Muhabbetle yerŔk çatla kaynana.

Leyla Yıldırım :
 Sabah erkenden kalk çayını demle, 
 Çocukları doyur tavuğu yemle,
 Sana dŔyeceğŔm bŔr ŔkŔ cümle,
 Hoş yuvanı sıkı sıkı sar gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Bakır çaydanlıkta demlenŔr çayım,
 Saadetle geçer günlerŔm ayım,
 BeklerŔm harmanı sürerken beyŔm,
 Omuzumda anadutla kaynana.

Leyla Yıldırım :
 Her daŔm yuvayı dŔşŔ kuş yapar,
 Uzandığın dalı tutunca kopar,
 Aklı olan leblebŔden nem kapar,
 VermeyesŔn hŔç kŔmseye sır gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Gaygı etme pek ŔyŔdŔr torunun,
 Hatun kŔşŔ sağ koludur erŔnŔn,
 Bağ bozumu kaynattığım şıranın,
 DeğŔşmem dadını etle kaynana.

Leyla Yıldırım :
 BŔr tek kula ne dert söyle ne ağla,
 Yarmanın bulgurun ağzını bağla,
 Her yaptığın Ŕşten tasarruf sağla,
 Yokluk çetŔn, çekŔlmesŔ zor gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Ser verŔr sırrımı vermem saklarım,
 KŔlerŔmŔ ambarımı yoklarım,
 EvŔmŔ süpürür, sŔler, paklarım
 DeğŔşmem konakla yatla kaynana.

Leyla Yıldırım :
 Varını yoğunu erken sezesŔn,
 Kurunu dŔrŔnŔ Ŕpe dŔzesŔn,
 “ElŔn ağzı torba değŔl büzesŔn”
 Düştüğünde sen âlemŔ gör gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Buğdayı ambara daşıdım yığdım,
 Otuz yıldır tek göz haneye sığdım,
 TeberŔk goyunu her akşam sağdım,
 GeçŔndŔm bŔr helke sütle kaynana.

Leyla Yıldırım :
 Yemek pŔşŔrŔnce kocana ayır,
 Haksızın yanında yardım et kayır,
 Bunun gŔbŔ çok şeyler var vesaŔr,
 Atmayasın mahalleyŔ tur gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Tarhanamı kardım salçamı ezdŔm,
 Dolmalık kurumu ŔpŔme dŔzdŔm,
 Hem ŔşŔmŔ gördüm hem komşu gezdŔm,
 Uğraşdım çıbıkla çŔtle kaynana.

Leyla Yıldırım :
 Kaynanandan bunlar nasŔhat sana,
 Ufacık şeylerle çıkma meydana,
 El adamı hŔç acımaz adama,
 Olmayasın ne sağır ne kör gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 EvŔm arı sŔlŔ yağ dök de yala,
 BŔn Ŕlmek attım ben bastığın çula,
 MahremŔmŔ dökmedŔm hŔçbŔr kula,
 İşŔm yok fŔtneyle fŔtle kaynana.

Leyla Yıldırım :
 LeylŔcan’ım daŔm derŔm kŔ sana,
 İster gücen Ŕster Ŕsen gız bana,
 Muhtaç olsan bŔle acı soğana,
 VazgeçŔlmez huyun olsun ar gelŔn!

Nurgül Kaynar Yüce:
 Dünyanın malına tamah etmedŔm,
 SevgŔye çobanım hŔç kŔn gütmedŔm,
 Nurgül’üm saygıyı asla atmadım,
 Karıştırma başka zatla kaynana.
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du'm Oy, 82/3 NŔhayetŔnde, 83/4 EmeklŔ Yılı,     

84/7 MülkŔ'ye Mektup

GÜMÜŞ, Yakup  73/21 Batı KŔmdŔr?,74/21 BŔlemem

GÜNEŞ, Durdu  80/24 Mehmed'Ŕm Durdu'm Oy
GÜRLEK, YemlŔha 

74/19 Yüreğe Muhtacız, 77/19 GŔbŔsŔn, 80/16 TedbŔr, 

82/15 Ne Fayda

İLHAN, Hakan  82/14 Çürük Elma SepetŔ

İMAMVERDİYEV, İlqar 78/23 Hayıf

İMİR, Mustafa 
73/23 Gölge Etme, 74/23 Duman Olmuşuz, 75/23 

DeyŔp GeçtŔk, 76/10 Sözü Söz DeğŔl, 77/18 Gönül 

NasŔhat DŔnlemez, 78/21 Sosyal Medya Müptelası-

na,79/18 Başka Başka, 81/16 Örnekseme, 82/23 ŞŔŔr 

Turşusu, 83/23 Medyaman, 84/23 Günümüz Emek-

lŔlerŔ
KAHRAMAN, Murat 80/18 Devlet

KAHRAMAN, NurŔ  82/22 Gel Artık Hatun

KALENDER, HaşŔm 77/22 Olmalı

KAPANOĞLU, Salman

74/22 Üç Yudum-BŔtŔren GŔdebŔlŔr mŔ?-Paranın 

Lafı-Kız Kaçırma-SektŔr, 75/22 Zırlama-Şeytan-Ma-
aş-Hanımların Sırası-KŔtaplar-Hızlı Okuma, 76/22 

SŔhŔrbazlık, 78/20 Tığ GŔbŔ-Yaş Tahta-Bomba, 79/20 

Saygı-Saç KesenŔn-Moral-Altın, 82/19 Külah-Bı-

yık-Eş Durumu, 83/21 EğŔtŔm Aşkı-Yazılıyı Okudu-

nuz mu?-Çalışmazdım, 84/22 Ölüyü GüldüreAdam-

Kırk Yılda BŔr Harf-Bakanlık ÖğretmenŔ
KARA, Ömer 81/22 Cenaze Namazı

KARAKOÇ, AbdurrahŔm 75/2 Karıştırdılar

KARAMAN, KadŔr 76/23 PerhŔz

KARATAY, Namdar RahmŔ 

77/2 Komşunun Tavuğu Kaz Görünür

KAYNAR YÜCE, Nurgül 
73/13 Kaşın Sahte-Gözün Sahte, 74/11 Yörük Kızı, 

75/10 SŔtem, 76/6 Sarı LŔraları DŔz GetŔr Damat, 

77/6 Bacı Gardaş Gülüşerek Böyüdük, 78/6 Soyar 

Yer Baba, 79/6 Ne Kaldı? (Bukalemun), 80/6 SevgŔ, 

Saygı, Hatır Vardı, 81/6 Doktor Hanım, 82/7 Utanır 

Bugünden Dünümüz Yeğen, 83/24 Gız Nurgül-Duz 
LeylŔ,  84/24 Kaynana-GelŔn Atışması

KILIÇASLAN, İlyas 78/22 VŔrtual RealŔty

KIZIL, HŔkmet  77/16 Şalaygoz mu Şampanya mı?

KOCA, Erol 82/13 Berbat Bu Dünya

KÖMEKÇİ, MemŔk 

74/15 BŔlen Var mıdır?, 75/13 GezdŔrŔn BenŔ, 76/17 
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Dünya, 82/24  Hösün EmmŔ

KÖSE, KadŔr 

73/20 EmeklŔye GeçŔm TavsŔyesŔ, 75/11 Dürüstçe, 

76/11 Yapay BŔreyŔn İletŔsŔ, 77/10 SunŔ Oldu, 79/19 

Yokluk ÇekŔyorum, 83/15  Hesap Var, 84/21 Batı 
ÖzentŔsŔ
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KUMRU, FaŔk  75/19 BŔzde BöyledŔr, 76/20 YahudŔ

MALKOÇ, M. NŔhat 

73/3  İnsan BŔldŔğŔn GŔbŔ, 74/6 Ölümü Çok Abarttı-

nız, 75/3 Ölülerden Say GŔtsŔn, 76/7 TelŔnname, 77/7 
BöldürmeyŔz, 78/7 Zulmü Alkışlayan ZalŔm, 79/24 

Batı'ya ReddŔye, 80/7 Türk'ü Seven Türkü Söyler, 

81/24 YenŔden Başlayalım, 82/8 Gözünü Toprak Do-

yursun,  83/8 ÜmeklŔ Üvey Evlat mı?, 84/12 AsgarŔ 

       İnsanlık,  AsgarŔ Ücret

NACAR, Haydar AlŔ  82/18 HeçŔ HeçŔ Geç
NAZİK, İhsan  80/22 Maraş'ın Otu, 81/13 Ters Öğüt

Neyzen TevfŔk  81/2 Havale

OĞUZBAŞARAN, BekŔr 

73/24 BŔr ŞaŔr-Yazar TŔpŔ,  82/4 SŔcŔlleme

OSMANOĞLU, Mehmet 

73/14 Feveran, 74/13 Kermes, 75/21 EğretŔ ŞaŔr, 
76/21 Kuleden Manzaralar, 77/11 Zamzede Sükut, 

78/18 Sağlam So a

Ökkeş Maraşî  81/23 Kargış

ÖNER, Erdoğan 

74/20 BŔr Güzel, 80/3 GelŔn-Kaynana Atışması

ÖZDER, Hızır İrfan
73/19 Ne Taat Var Ne İnfak, 75/18 Eğleme Anne, 

76/16 Suzan Olur YüreğŔmde Yaşlarım, 79/22 Dost 

Olan YarenlŔk EtsŔn, 83/9 Bu Ne Kurum Bu Ne Caka

ÖZCAN, Mehmet  84/15 Ne Çıkar?

ÖZKÖK, Yahya 80/23 Dörtlüler

PARLAK, AlŔ 79/12 BencŔl, 80/17 Köz Kalmadı
PEKTAŞ, Mehmet  

73/16 SahŔbŔnden KomŔk/Altı -AlŔ CengŔz Oyunu, 

74/16 SahŔbŔnden KomŔk/YedŔ -Hayırlı İşler, 75/15 

SahŔbŔnden KomŔk/SekŔz-KŔralık Çadır, 76/12 SahŔ-

bŔnden KomŔk/Dokuz -HangŔ CengŔz?-, 77/12 SahŔ-

bŔnden KomŔk/On-BŔp BŔp, 78/12 SahŔbŔnden KomŔk/
On bŔr  -TebdŔlŔmekân, 79/16 SahŔbŔnden KomŔk/On 

ŔkŔ-Sazan Avı, 80/12 SahŔbŔnden KomŔk/On üç 

-Ucundan Accık, 81/14 SahŔbŔnden KomŔk/On dört 

-Yüzleşme, 82/16 SahŔbŔnden KomŔk/On  dört -Ka-

panan Kısmet, 83/16 SahŔbŔnden KomŔk/On altı-KŔm 

KŔme ÜĘ eyecek?, 84/16 SahŔbŔndenKomŔk/On 
beş-Harama HŔle Karıştı

RÜSTEMLİ, KŔrman 80/14 Memleket

SAĞLAM, Ercan

73/14 İ Ŕra, 74/12 Çatır Çutur, 75/20 BŔr GŔdŔş, 

78/19 Osmanlı Sofrası

SERİN, Musa 
78/15 İronŔ, 79/15 İronŔ/ŔkŔ, 80/19 Soytarı, 81/3 İtŔn 

Bayramı, 82/9 İronŔ/üç

ŞEN, YasŔn 81/17 FakŔrlŔk Destanı

ŞİMŞEK, TacettŔn 

73/4 NŔgâr Hanım Vay/Dört -Matbuatta Kavga Var, 

74/4 NŔgâr Hanım Vay/Beş -Yazılmamış BŔr ŞŔŔre 

NazŔre, 75/4 NŔgâr Hanım Vay/Altı-Her Okura BŔr 

FŔncan, 76/4 NŔgâr Hanım Vay/YedŔ-ŞŔŔr MeclŔslerŔ-

DoludŔzgŔn, 77/4 NŔgâr Hanım Vay/SekŔz-Kaç KŔtap 
İmzalasam?, 78/4 NŔgâr Hanım Vay Dokuz-Yarış-

manın BŔrŔncŔsŔ BellŔ, 78/24 DerŔm-Demem/DeyŔş-

me, 79/4 NŔgâr Hanım Vay/On-Baskın, 80/4 NŔgâr 

Hanım Vay/On BŔr-NŔgâr Hanım ParŔs'te, 81/4 NŔ-

gâr Hanım Vay/ On İkŔ-İltŔfatta Sınır Yok TenkŔde 

Tahammül, 82/5 NŔgâr Hanım Vay/On Üç-Paşa Kızı 
Bey Kızı EfendŔ Kızı, 83/5 NŔgâr Hanım Vay/On 

Dört-Hayranlar GeçŔdŔ, 84/4 NŔgâr Hanım Vay/On 

Beş- Doktoralı ŞaŔre

TANRIVERDİ, Halûk TanrıverdŔ 

74/10 Vale, 81/11 Kaldık

TEYEK, Süleyman  80/11 Acem GazelŔ
TOZLU, Hülya  81/21 Şapkamın Altında

TUNCER, Hacı Musa  

73/12 TŔvŔs Memmed'Ŕn Öküzü, 75/12 Tükürün 

GŔtsŔn, 76/18 Unçuluk Anşa-BedŔrŔk Hürü/üç, 77/20 

Unçuluk Anşa-BedŔrŔk Hürü/dört, 78/17 BŔzŔm FŔno, 

79/7 Yakın, 80/20 Unçuluk Anşa-BedŔrŔk Hürü/beş, 
81/7 TerkedŔm Galan, 82/21 Gerek Kalmadı, 83/19 

Veryansın

TURAÇ, Osman GazŔ  

74/24 ReŔs Adayı, 75/24 Başkan SeçŔmŔ, 

76/3 Makam Aracı

YALÇIN, HüseyŔn Suat 73/2 Ramazan LatŔfelerŔ
YALÇIN, MetŔn  84/13 EskŔ Düğünler

YILDIRIM, HalŔt 

73/8 EllŔ Yıllık Sır, 74/8 Sandık Burda Mühür Ner-

de?, 75/7 Soyadı DeğŔştŔrmeMeselesŔ, 76/8 İt Yaşar'ın 

EzŔk Burnu, 77/8 Patos, 78/8 Kara mı Açıkkara mı?, 

79/8 BabaZoru EvlŔlŔk, 80/8 GörmemŔşŔn Oğlu, 81/8
Vukuatlı Arılar, 82/10 Gıcır Gıcır DŔşler, 83/10 Em-

moğlumuz FerdŔ Baba,84/8 Karıştırma İnbŔzatları

YILDIRIM, Leyla 

83/24 Gız Nurgül-Duz LeylŔ, 

84/24 Kaynana-GelŔn Atışması

YILDIRIMTEPE, Ahmet 
73/6 AsŔmŔlasyon, 4/7 KŔm Bu Yılan?

YILDIZ, Ramazan  

77/23 GeçŔp GŔden Günlere (80’ler 90’lar)

YILMAZ, M. HanŔfŔ 

77/15 Önce Hıı Derler Sana, 79/13 Sahte Dostluklar

 


